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Lieber Juny !

Es ist sehr unerfreulich, dass Du Dich mit einer
Krankheit herumschlagen musst. Ich habe sehr gehofft, dass
Du nach Wien kommen wirst und dass ich mit Dir iber alle
mdglichen Probleme sprechen kann. Die Karte Gertruds habe
ich zum Teil in Erwartung Deiner Ankunft, zum Teil infolge
einer Hetzjagd von Arbeit nicht beantwortet. Ich schicke Dir
das Buch von llartina Wied, das Dich interessiert. Es ist das
Werk einer begabten aber wunderlichen Schr iftstellerin.

Dein Vorschlag, ich mbge einen Essay iiber das
Problem des Konflikts schreiben, hat mich sehr angeregt.
Leider ist der Termin fiir mich nicht annehmbar, da ich mitten
in der Arbeit an einem Film und einem Buch iiber den Pringzen
Eugen von Savoyen bin (neben einer allzureichhaltigen politischen
Tatigkeit) und bis Ende Mirz jede andere literarische Arbeit
zurlickweisen muss. Das von Dir vorgeschlagene Thema, das ich
fir wichtig und spannend halte, erfordert ernste Studien und
vielfaltige Erwdgungen nicht so sehr ilber das Was als iiber
das Wie. Es sind hier heikle, umstrittene und iliber das Literarische
hinausgehende Probleme aufzurollen und ilibliche Gegenargumente
vorwegzunehmen.” Der Kampf um eine konsequente Auffassung der
Dialektik ist, wie Du genau weisst, eine komplizierte Aufgabe,
denn der mechanistische Schematismus wird zwar theoretisch ab=
gelehnt, ist aber praktisch dominierend. Trotzdem oder besser
gesagt gerade darum scheint mir die Arbeit an einem solchen
Essay 8dusserst reizvoll, nur die Zeit dazu kann ich mir in den
ndchsten lonaten nicht herauswirtschaften.
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Ich hoffe sehr, dass Du Dich bald wieder erholst
und dass wir uns in nicht zu ferner Zeit wiedersehn. Ruth
lasst Dich und Gertrud herzlichst griissen. Auch Sie ist
Uber Eure Abwesenheit bekiimmert.

In Freundschaft und Verehrung
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Wien, am . 5. Februar 194°

Waron R Wagemeore}or K18 506

IV., Stalinplatz 8
Lukécs Gyorgy,

Budapest V.,
Belgrad Rakpart 2/5

Lieber Freund !

Du wirst von dem Dekan der Theologischen Fakultiat
in Graz, Prof. Dr. Marcel Reding, der zugleich Obmann
der Philosophischen Gesellschaft in der Steiermark ist,
eine Einladung zu einem O0ffentlichen Vortrag erhalten.
Professor Reding wird Dir wahrscheinlich vorschlagen,
lber den "Neuesten Stand der Entwicklung des lMarxismus"
zu sprechen. Vielleicht wdre ein anderes Thema zweckmissiger,
eventuell Nietzsche. Jedenfalls bitte ich Dich, positiv zu
antworten, da es schade wire, eine solche l6glichkeit nicht
auszuniutzen. Martina Wied hal mir versprochen, Dir ihren
Roman zu schicken. Ist das Buch angekommen? Wie geht es
Dir gesundheitlich?

Mit herzlichem Gruss an Dich und Gertrud
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Meim liewer alter Freund!
Wir haken eft an Diel gedaeht, viel vem Dir gesprecken,
Leu uné iek. Das alles stimwt miekt freh - sber wir freuem uns
deek, dass Du wieded Deinex Schreibtiseh hast umé am Deimem Bueh
arbeitest, menumentum aere peremmiuns, Wenw Dt zwiseaeméureh Zeit
hast, sehiek mir dech etwas fiirs "Tagebueh", was Du willst und
wie es Dir gefdllt, Essai eder Awfallspredukt Deimer "Aesthetik";
iek lege grosstem Wert darauf, einen Beitrag ven Dir zu publizieren,
Amé wenum Thr irgemdwas wrauekt, Du usé Gertrud, wemn wir Fuek ir-
kséndwas seirieken konren, das Euekh Freude maecht, Ritte, schreid es
uns, Iekh mSehte Dir germ die Hamd driiekem, ein Gesprieh mit Dir
haken, Diek unsrér unwardelbaren Freundsekaft versiekerm. Es gidwt
in der Welt eim paar Memseken, die maw nOtig kat - und Du gehdrst
zu Ihanen, Aus ganzem Herzer griissem wir Diek u»d Gertrud.

QyOGfVu
@1»:7
Wiem 1T, Rustersehascherallee 28 38, April 1957
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ueiny lieber Jury!

Ein paar Stunden vor meiner Abreise zum
Friedenskongress in Colombo habe ich Veinen
Brief erhalten. Ich méchte Dir nur {in aller
Eile danken und Dir sagen, wie gut es ist,
so edle Menschen wi® Dich in der Welt zu _
wissen. #eine Freundschaft zu Dir ist tiefer

und fegter sls je zuvor. Ein Gesprﬁchfmit Dir

fenlt mir sehr; ich glaube Dir sehr nah zu
sein. Ich versuche, meine Gedanken in einem

;Bucn uher "Macht und Freiheit!" zu ordnen

(vorléufig fiir die Schreibtischladse) Dass

Du veine ganze Kraft guf die "Aesthetik” kon-
zentrierst, scheint mir richtig und notwen-
dig. Das kann auf den G¢rund der Dinge gehn
und wird von Dauer sein. Wenn ich zﬁrﬁckkomme—

schreib ich mehr. Lou trégt mir auf, Dich und

Gertrud aus der Fiille des Herzen zZu grussen°

Ich wiinsche FEuca alles, was man Preunden in

dieser Zeit nur winschen kann,
Alles Liebe und Gute

oUtire
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Wien IT. Rustemschdicherallee 28 21, -0t 1957
Lyt tb~9%% ,

Mein lieber umnd verehrber Ggorg Lukscs!

Eine heftige Grippe hat mich gehindert, Deinen Brieg sofert
zu beamtworten. Inzwischéen habe ich den grossartigen Abschnitt aus
der Aesthetik bekommen und danke Dir allerherzlichst« Ich habe einige
nicht wesentliche Kiirzungen vorgenommen, um dea Leger die Lektiire zu
erleichtern, und aus demselben Grunde einige Zwischentitel eingesetzte
Wenn irgend mdglich, bringe ich dem B trag noch in der November—,
sonst in der Dezember-Nummer. Ich warte schon sehr begierig auf das
genze Werk, umso mehr, da mir die uneingeschrinkte Widerspiegelungs—
theorie einige Schwierigkeiten bereitet und ich iiberzeugt bin, dass
Du auf die Probleme der zm'Teil sehr komplizierten, indirekten und
"phentastischen" Widerspiegelung (zum Beispiel im Bereich der Lyrik
und hocdh mehr in dem der Musik) eiﬁ%gangen bigbe. Die scheinbar will-
kirliche oder traumhafte Kombination von Wirklichkel ts-=Elementen
schon in manchen Gedichten der Romantiker und noch mehr beim spiten
Rimbaud oder beim spédten Rilke, ja sogar in manchen sehr suggestiven
Werken des politisch erzreaktioniren Ezra Pound nur slsg "deksdent™
zu qualifdizieren, strdubt sich in mir ein Gefihl, das genau zu unter—
suchen ich die Absicht habe. Nicht emders geht es mir mit Picasso,
wobei ich ennehme, dass e¢s nicht nur in der Wissenschaft, sondern auch
in der Kunst hdchst produktive "Irrbtimer" gibt, oder sagen wir, dass
es ungeheuerliche Aspekte der Wirklichkeit gibt, die sich im der Ver-
zerrung "wirklicher" widersplegeln als in den Formen, die wir als T a—
listisch amzusprechen gewohnt simd. (In der Satire seit Aristophenes
finden wir solche Methoden und vielld cht 1l8sst sich dicser merkwirdige
Begriff der Satire - wozu ich zum gre sen Teil arch Kafika zihle -
beunruhigend erweitern) Ich habe hier noch keinen B sten Standpunks
und hoffe viel aus Deines Buch zu lernen. In der nichsten Nummer von
"Sinn und Form" verdffentliche ich eine grosse Mugil=Studie, die viel-
leicht anch bei Dir manchen Widerspruch hervorrufen wird. Auch sonst
war ich nicht miissig, aber was beim Schreiba he raugkommt, kann man
selber oft schwer beurteilen. Schliesslich kommt es auf das Urteil
des Lesers an. Und das erfihrt am nda stens verspiteb o Allerhersz-—
lichste Griisse fiir Dich und Gertrud von Lou und mir. Ich winsche Dir
maximale Arbeitskraft fiir Dein Buch. In verehrungsvoller Freundschaft
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Mein lieber Gyuri!

Vielen Dank fiir Deinen Brief vom 7., Nov.
Ich habe grosse Sepgnsucht nach einem Gespréch
mit Dir, vielleicht ergibt sich eine Gelegenheit.
Briefe sind wirklich ein diinner Ersatz, Zun&chst:
es ist leider micht mdglich, Dein Biichlein hier
herauszubringen, und zwar ausschliesslich aus
technischen Griinden, da hier keinerlei Markt ist
und wir die Buchproduktion fast zur Ginze einge-
stellt haben. Zur umfassenden Widerspiegelungs-
theorie nur einige Fragezeichen. Offenkundig ist
das Zentralnervensystem keine tabula rasa, son-
dern mit vielen unleserlichen Schriftziigen der
Vergangenheit bedeckt, also ein pré@parierter
Spiegel, voll von Relikten einer Welt, die war,
Ferner die Sprache, uns iiberliefert als kolos-
sales Kollektivwerk vergangener Geschlechter,
das nicht nur unser Denken beherrécht, sondern
auch voll ist 'von uns nicht mehr gegenwértigen
Beziehungen, Vers und Rhytmus, die Chemie der
Laute, was spiegeln sie wider? Wie Majakowski
gedichtet hat (und nicht nur er), aus einem
Rhytmus heraus, einem dunklen Strdmen, aus dem
zundchst nur einzelne Vokabel herausgeschleudert
werden - und dann die hinzukommence Artistik,
das Einschmelzen von Wortmaterial, das Associiere
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von aus der Aussenwelt stammenden Fragmenten, die Bewdltigung die-
ser Aussenwelt durch ein Ich, das &agleich ein Ausserysich-sein
und k&lteste Konzentration ist. Und schliesslich die "Gestalt" des
Gedichts, manchmal frither présent als das was man "Inhalt" nennt -
was ist das iiberhaupt, diese rédtselhafte "Gestalt"? Und das Ge-
setz der Form in der Musik: was wird in der Dialektik einer "Fuge"
widergespiegelt? Und wenn van Gogh einen Sessel malt, nichts als
einen Sessel, von dem eine unfassbare Egschiitterung ausgeht - und
hunderte malen nicht nur Sessel, sond<rn Menschen, dass man gihnt,



Was ist in diesem van Gogh schen Sessel widergespiegf% (von dem
Gauguin sagte, noch nie habe jemand so herrlich einen Sessel
gemalt), in diesem ungeheuren, #imonischen Gegenstand des All-
tags? Es ist eine Sturzflut von Fragen und ich kdnnte sie un-
endlich fortsetzen - aber dazu bedarf es des Gesprdchs. Ich leug-
ne nicht die Widerspiegelung inn der Kunst, nur ist mir der Be-
griff nicht weit genug. Ich freue mich sehr, dass Du gut atbei-
test. Dir und Gertrud die allerherzlichsten Griisse von Lou und
mir, In tiefwurzelnder Freundschaft ) A (bez:;;a
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Wiem, 19. Okt. 1958

Mein liehar alter Prepnd!

Lange habe ich michts ven Dir ge-
2Ort und langes michts ven wir Wirem lassen,
Ich stecke in huxiertréltiger Arveit und mehme
an, dsss Du kemzemtriert aw Deiner Aesthetik
arvsitest, Dein Wei Claassen Rerausgegeene s
Buch hkake ich sefert hestellt, aker n.@k\iicht
in der Hawd; ich mSchte fariiber schreikenm und :
gogen ecimen westdeutschen Artikel pelemisieren,
in dem Du als versteeckter marxistischer Deg-
matiker amgepriffen wirst. Man kane bei dieser
Gelegewhelt fiir Dich umé dem Marxismus eim-
steln, Bekemwst Du "Sime undé Perm'? Ich kiatte
germe Deinm kritisches Urteil iliber einige Essais,
Musil, Mystifikatiem, Predlem der Wirklickkeit
in der wedermen Kumst, Uwd iiberkaupt mtohten
nwir eimmal Nackricht verx Dir un® Gertrud, wie
es euch geht, werawm Du srweitest, wie Dein
Gesundheitszustand ist. Ee wire sehtn, wieder
einmal ein Gesprédch mit Dir zu kaben; das
feklt mir selr umd ausserdem wird man immer
eivsamer. Zu vi le bedeutemse Memschen Deimer,
~wey auck meiner Gemeratierm leben nicht melhr,



une se mocate maw dreifach die Lebemden festhaltew, Der Ted
Bechers ist uns 1ahgegange1§ er war eime widersprucksvelle,
aber bedeutemde Persomlichkeit, Ich muss eft daran dewken, wie
entscheidend Du zu eimer dichterischen Leistung weigetragen
kast, wie iiberkaupt Deim Binfluss und Yeine Wirkung emerm sind,
Vielleickt %ist Du Dir dessen gar nickt =e recht ewusst. Dein
Lekensverk ist gress und dauerhaft, Wir wartem mwit Spamsumg auf
das, was Du mech zu gehen hast, Alles Tiehe ven Leu une wmir

fir Dick u ¢ Gertrud. ,7()0:% Qw&
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ERNST FISCHER WIEN 2
RUSTENSCHACHER ALLEE 28
TEL. 73 56 85

12, Jéanner 1959

Mein lieber alter Freund!

Es ist eine Schande, dass ich Deinen schonen Brief erst
jetzt beantworte - aber ich habe wie ein Tjer gearbeitet. Zuerst
die Budgetdebatte im Parlament und dann ein Buch von %00 Seiten.
Der "Verlag der Kunst" in Dresden wollte meinen alten Essai Von
der Notwendigkeit der Kunst herausgegeben - und daraus ist ein
neues Buch geworden, mit Ausmerzung der allzu vielen "Magie",
dafiir mit massenhaft neuem Material und, wie ich hoffe, aucn mit
neuen Gedanken, Mogen die Gotter mir gnéddig sein, dass es heraus-
kommt: es ist als erster Bénd einer Serie von Taschenbiicherngé
gedacht, Deine Kritk an meinem Musil-Aufsatz habe ich erwartet,
aber ich bin hartnickig und setze mich in meinem neuen Buch ein-
gehend mit der Problematik und Dialektik der Dekadenz auseinander.
Ich glaube, wir haben den Zwiespalt von Bewegungen, die zugleich
durch Verfall und Revolte bedingt sind, zu weﬂng herausgearbd tet.

MTAFIL. T

Fukdcs Ar
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Doch das héngt mit vielen wesentlichen Fragen zusammen, iiber die
mit Dir zu sprechen ich wiinschen wiirde. Nimm etwa Rimbadd, der

die Struktur, die Gestalt des Gedichts zertrimmert, aber enorme
neue Ausdrucksmittel entdeckt hat, die nicht einfach "formalistisch™
sind, sondern einem neuen Ausdrucksbediirfnis entsprechen. Ich freue
mich sehr, dass Deine Aeshetik so gut vorwdrtsgeht und schliesslich
ist die Schreibtischlade von heute die Schatzksmmer von morgen,

Mdge Dich all die Polemik nicht irritieren, man hért das Hiysten
mehr als den stillen Atem, doch dieser ist dauerhaft. Ueber Dein

Buch im Claassen-Verlag schreibe ich Dir demndchst; ich hétte man—

ches dagegen einzuwenden - aber nicht in dieser Situation.
Heute nur alles Liebe Dir und Gertrud vom Lou und mir
Freundschaft und Verehrung

-

ETjﬁngz C%pkiwu '
Lukdes Jf\.c.,;. q/\m é’ﬁ
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ERNST FISCHER WIEN 2 9+ Juli 1959

RUSTENSCHACHER ALLEE 28
TEL. 735685

Lieber verearter Georg Lukécs!

Deine und Gertruds Gliickwiinsche haben mich ganz besonders
gefreut. Ich danke Euch aus ganzem Herzen. Ich liess lange nichts von
mir horen, da ich zuerst mit intensivster Arbeit an el nem Buch be-
schaftigt war, dann mit der ungliickseligen Wahlbewegung und jetzt seit
Wochen mit einem Herzimfarkt liege unmd mich nur langsam erhole. Lou
und ich sprechen sehr viel von Buch und sind Euch unwandelbar in Freund-
schaft zugetan. Wenn ich etwas frischer bin, schreibe ich Dir amsfiihr-
lich = auch {iber den Pgan zu einer Studie iliber "Wirklichkeit und Phan—
Tasie". Wie weit bist Du mit Deimer Aesthetik? Wir warten begierig auf
dieses grosse nmotwendige Werk und winschen Dir unerschopfliche und
moglichst wenig gestérte Arbeitskraft,

In Freundschaft und tiefer Verbundenheit
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Wien, 29, Juli 1960
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Meine lieben Freunde!

Fuer Brief hat mich enorm gefreut. Bure Anerkennung der
Elegien sind filir mich v®n héchstem Wert., Es i1st der Vortesl mei-
nes nicht sehr blithenden Gesundheitszustands, dass igh allies von
mir abwi#lzen und mich auf literarische Arbeit konzentricren kann,
dass also die Materie nicht zwischen Blocken eingeklemnt, sondern
ohne Deformation zu kristallisieren vermag, Ich selber hénge an
diesen Elegien und hoffe, dass sie dw ch die Struktur des gesam—
ten Zyklus an Qualitdt noch gewinnen werden, Das Problem bestand
eben darin, wir Du sofort erkannt hast, das Schweben im Gleichge-
wicht zwischen dem thestlmmten und dem Bestimmten zu finden,
in rlchtlgem Ausmaas zu "verfremden'" und dadurch ein Inter-Mundium
herzustellen, das jJegliche Freihelt, doch kelqpﬁel Willkiit ge-
staltet, Die allgemeine Situation des Dichters in der Fremde,
in eipem Dasein des Nicht-Mehr und des Npch-Nicht, also der fiihl-
‘barsten Metamorphose, kann durch Ovid reprisentiert werden:
das Erlebnis und Bewusstsein der Metamorphose als das Wesentliche
eines Zeitalters geht dur€eh den ganzen Zyklué: und ausserdem
darf man Ovid, den gleichsam "romanter " Dichter unter den
Augustaern mlt leichterer Hand bereichern als etwa den Vergil
oder Horaz,

Der Zyklus ist in seiner Struktur, seinem Fendenz, mit
allem, was aus Erfabrung und Bewusstsein stammt, feftig in mir -
aber im grossen Teil noch hinter verschlossenen Tiren, die man
gewaltsam nicht 6ffnen kann, sondcrn auf deren stilles Aufgehn
man warten muss, Fir mich ist die Beobachtung dzeses Prozesses
auch theoretisch interessant, Ich wire jederzeit imstande, das,
was ich sagen w1ll, in guten Hexametern uhd Pentametern auszu-
spréchen (da die gebildete Sprache hilft), aber es kiéme dann
nicht mehr heraus, als was im 18, Jalrhunderi viele Aufklirer
'ﬁnd Klassizisten unter Dichtung verstandr Ich brauche noch das
andre dazu , diesen schwer zu definierenden Hauch, dieses ebenso
konkrete wie unbestimmte Erlebnis, das durch den Duft einer Wiese,
den Blick einer Frau, durch irgendeine Welle von Ozon herange—
tragen wird und plotzlich das schon darauf wartende Materi¢al

erweckt, belebt, verjﬁngtffﬁacs man weiss: Jetzt ist es wirklich
da und Rhytmus, innere Melodie, das Tempo der Verse, dme Ordnung
der Vokale stimmen mit dem Erlebten und Gewollten Uberein, das

AH
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Gedicht ist zur eigenen Wirklichkeit geworden, Was da wirklich vor
sicht gent, weiss ich nicht, es h@ngt nur auf irgendwelche Art mit
Jugend zusammen und ich glaube, Goethe ist mit seinem Wort 24 der
immer wiederkehrenden Pubertdt der Sache sehr nah gekommen, Ausser-—
dem war er ein Dichter, det wie kaum ein andrer den Augenblick in
seiner Unendlichkeit zu fassen verstand, Scine Fiille war unermess—
Lich, unbagreiflichf Baudelaire sprach von den "seltenen" Augen-
blicken, "ou les temps et Xxeukmwms liéfendu sont plus profonds, et
le gsentiment de 1’ex1stence immensément augmenté."

Diese kostbaren Augenblicke gleichen Injektionen, die
Lebenqstofre aufspeichern, damit der Organismus das Depots inner-
halb einer bestimuter Zeit aufzehre, Mit diesen verjiingenden Augen-
blicken hingt das gesamte Probvlem der Phantasie, des kiinsteraschen
Ergreifens der Wirklichkeit in ihrer Fille zusamien, So vorsichtig

man sich zum missbracuhten Begriff der "Intuition" oder "Inspiratiopn’
verhalten soll und so notig es ist, all den damit getriebenen Schwin-
del aufzudecken, kamm many doch nicht leugnen, dass és so etwas wie
diesen "andren Zustand" gibt, dass der erlebte, der erfiilllte, der
in der Unendlichkeit innehaltende Augenblick immer wieder die Dich—
tung provoziert, Leider tappen wir in der Wissenschaft vom Leben
noch sehr im Burnklen und was dieser Zustand einer ahnungsvollen
Machtigkeit und begliickenden Bestiirzung nun eigentlich ist, wissen
wir nicht, Wir vermdgen das Bewusst-Werden der Welt besser zu er—
kliren als ihr Geahnt,~Gefithlt, ~Erlebt-Werden., Dis Uebereinstimmen
eines Gedichts mit der Wirklichkeit ist ein viel komplizmerteres
Phinomen als'das eines Gedankens, denn das Gedicht erfordert doppeltl
Uebereinstimaung, nidinmr im Gegenstdndlichen, sondern fast mehr nod{
in der Struktur, so dass ein Endsemble vpn Wortern nuit in die ser An-
ordnung, dieser Gewichtsverteilung dem Sinn und dem Gestimmtsein der

~ heraufbeschworenen Wirklichkeit' entspricht, Ich schlage mich Jetzt

sehr mit den Problemen von "Phantasie und Wirklichkeit" herum und
nehme als Konkretes, scheinbar fern genug, die Romantik in ihren
ver:chiedenartigen Konstellationen als zu deutendes Material,

Wie sehr brauchte man zu ail diesen Themen das Gespréch!
Denn, so seltsam es ist, man arbeitet jetzt auf esigne Faust und inyir
bohrt sich selber seinen Stollen und freut sich, wedm man von Zeit
zu Zeit den Hammerschlag eines Freundes vernimat, Im Uebrigen noch
zur Entstehung der Elegien: die erste, bittre, bisher nicht ver—
6ffentlichte war und ist Dir gewidmet, und ich w:orde Sie Dir Sodees
gelegentlich zukomuen lasgen, Dann brodelte das Ganze unterirdisch
und pldtzlich tauchten, von Leub her stamwend, die Verse auf:

MTA FiL, 1%T,
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"Mit weissen Schlifen kehrt dem gere.felyn Gefiihl traumhaft die Ju-
gend zuriick,."und schliesslich der Vers:"Leben heisst — trptzdem
leben; Menzch sein - trotzdem ein Mensch sein,..™ und damit waren
die gesellschaftlichen und individuellen Motive gegeben, und das
Gesamte wird, so hoffe ich, ein liberzeugenden "Trotz aliﬁem!" sein,

Aber da schreibe ich nur von mir, ein Egoist, in seine
Arbeit vertieft, Welche Aussichten des Erscheinens bestehn fiir Dei-
ne Aesthetik? Wie kommst Du mit Deiner Ethik voran? Wie geht es Dir
und Gertrud gesundheitlich? Lou und ich waren in Franzensbad, daher
hatte Dein Brief eine kleine Odyssee durchzumachen, Die Bider schei-
nen mir gut getan zu haben, doch meine ILeistungsfihigkeit i1st noch
hSchst unbefriedigend, Ausserdem hat Lou eine scheussliche Zahnge -
schichte mit Vereiterung usw, und so geht es im Augenblick mit der
Arbeit nur langsam vorwidrts, Lou lidsst Euch beide von gankem Herzen
griissen,

Nochmals danke ich Dir und Gertrud fir Fute so freund-—
~chaftliche Anteilnahme und griisse Euch in alter Liebe und Ver—
ehrung,

L e
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ZUECHTIGUNG

Immer zum strahlenden Dach hin schweben die Schwérme der Tauben,

doch des verfallenen Turms Finsternis schreckt sie zuriick.

S0 auch die emsige Ameise lockt das entleerte Gefiss nicht:

schwindet das Futter dahin, stefihlt sich das Lebende fort.

Wandle im Glanze der Sonne, damn folgt auf dem Fuss dir der
Schatten;

doch er entweicht, wemn Gewdlk plétzlich die Sonne verschluckt,

Und so geschahs, als der Caesar drohend die Hand hob,
Ein Zeichen smes
warss Man ziichtige ihnl!
Und sie zlichtigéen mich,

Wer zuvor mich gelobt hat, zitterte; seines Lobes Hlke
Echo warf das Gebot Caesars verwandelt zuriick
und es klang wie Verrat,

Wer je den andren voranging,
als mich zu loben in Rom Mode war, ging nun voran
mich zu verdammen. Und wer als erster ein Denkmal mir baute,
griff nun als erster zum Beil, schlug, was er baute, entzwei,
Wie man das Opfertier ausweidet, aus meinen Gedichten
schnitt man Stlicke und schrie: Seht das entartete Herz!
Seht das verseuchte Gekrds! Und jeder Vers war ein Zeugnis,
dass ich als Kind schon ein Lump, schon ein Entarteter war.

S0 dem zornigen Wink des Machtigen folgten sie willig;
und wer abseits sich hielt, hinter ihm her warp der Schwarm
meiner Verdammer und dringte die Tafel ihm auf und den Griffel:
Schreibst du nicht gegen Ovid, machst du verdichtig dich s el bst!
Ehrlos war mein Tal ent.

Imn Reiche des goldnen Augustus,
in der gewaltigen Zeit, schreitend auf hohem Kothurn,
Jeder Tag ein Triumph und jedes Tagwerk ein Wunder
gottlicher Weisheit und Kraft, reichte mein leichtes Tsl ent
nicht, die erhabenen Taten und Pléne des Caesar zu breisen,
nicht, wie der Gott seinen Ruhm iiber den Exdkreis erhob.,
Nicht von der Kunst zu B6ten oder den Gegner zu stiirzen
sang ich, ndkﬁi:von der Kunst wie man zum Gott wird in Rom,
sondern nur von der Kunst zu lieben, von dieger leisen,
ruhmlosen Kunsts
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Verrat wars an der Grdsse der Zeit,

dass ich den Panzer nicht lobte, dem Purpur, den Adler der Heerschar,

sondzrn das blithende Fleis ch und den gewdhrenden Mund.

Ihr, die so sehr mich gelobt habt, ich bitte um Lob nicht:

um Nachsicht
bitt ich euch nur; denn es tragt Lorbeer der Weinstock nicht,
und aus dem biegsamen Epheu ldsst sich die Lanze nicht bilden.
Fordert vom Quell micht das Meer, nicht von der Rebe das Schwert!
H8%t ich vom Kampf der Glganten, von drdhnenden Taten berichtet,
triige mein freundliches Werk nicht den gewaltigen Stoff.

Mild wer die Lippe des Dichters, unmild die Macht; und ihr Auftrag

nicht seiner Lippe gemédss.
Schukdig ist niemals die Macht,
immer der Dichter,
Doch einst, wenn heiter die Menschen und frei sind,
wird kein Caesar mehrsein, doch das Gedicht des Ovid.
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ZWIEFACHE SCHULD

Kémpfend ertrag ich die SchliBe des Gegners und rege die Krafte;
aber die Untat des Freunds ldhmt mich wie eigene Schuld.
Tapfer sahst du dem Tod ins Antlitaz;

und senktest die Blicke
feig, wenn der Caesar dich rief;

Held in Waffen, wenn hoch

dir der rémische Adler voranflog;

und Knecht ohne Ejre
dort, wo der Geier der Macht hockte im goldenen Saal,
Wie viele Lippen des Ruhms, die Narben wie vieler Schlachten
zeugten fir dich! Aber du schwiegst, wenn zu sprechen es galt
fiir den hilflosen Freund,

4 Gewiss, auf blutigem Schlachtfeld

hitte den Schild mich gedeckt; aber auf marmornem Plan
liessest du willig mich shiirzen und iiber das Haupt des Gestiirzten
schrittest du achtlos hinweg, bogst vor dem Caesar das Knie,

0, dieses doppelte Dasein! Dass einer das Sterben nicht fiirchtet,
doch die gerunzelte Stirn seines Vergénglichen Herrn;

dass er, ein Opfer zu sein fiir gemeinsame Sache, bereit ist,
doch, wenn der Caesar es winscht, Henker des Freundes zu sein;
dass der Halbgott von einst so schnell zum Hofhund sich wandelt,
Zwischen dem Gott und dem Hund nicht als ein Mensch sich bewdhrt!

Helden braucht Rom an den Grenzen, Kﬁechte daheim, So fiel ich

zwiefach in Schuld: denn ich war weder ein Held noch ein Knecht,

MTA FiL, INT.
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AUGUSTUS

Aber auch du hast den Caesar gerihmt, den so bitter dein Mund jetzt
tadelt! In lorbeernem Lied ramschte melodisch sein Loba

Grbsses geschah. Der verwilderten Welt ein Zwinghefr zum Frieden,
war er. Und Ordnung und Brot gab er dem schweigenden Reich,

Wurdest du selbst oder wurde der Caesar ein andrer?
Uns beide
wandelte leise die Zeit.
Aber der Wandlung gewahr

wurde ich spéat.

Die reifende Traube wird mild in der Fille,
eh man sie keltert. Doch diirr, starr und mit kahlem Geést
fand ich den alternden Baum. Er griff mit gewaltigem Wipfel
weit in den Raum; doch er trug Friichte nicht mehr; nur die Last
vieler, die tot sind.

' Br war voll Argwohn und Missgunst und triumte
stets von Verrat. Und der Traum tappte durch Rom. Und zunichst
wars nur ein Schatten und huschte gestaltlos hierhin und dorthin
Uber das Formm. Doch bald fand sich ein Korper dazu,

Ihn zu treffen war leicht. Den Schatten bannte kein Richtspruch,
Beil nicht und Gift; und es wuchs hundertgestaltig aus ibhm,
uniiberwindbar, der Feind.

Es bebte der Epdkreis, wenn Caesar
ziirnend die Braue hob; aber den zitternden Puls
Caesars ahnte die Welt nicht,

_ Von fernher kamen die Boten,

bogen vor Caesar das Kpie, baten gebiickt um die Hulg,
dass er, ihm Opfer zu bringen, gestatte, und iiber die alten
Gotter des gallischen Volks oder des Fuphrat, des Nil
ihn zu erhdhn; dass zum Wohle der Vélker der Dampf der Altdre
himmelan steige fiir ihn, Herrscher und Gott die ser Welt,
Caesar nickte; und sprach dann im Kreise der Seinen, der Weihrauch
gelte und niitze nicht ihm, sondern dem ewigen Rom.

Aber des Nachts, wenn er schlaflos umherging, seh er sein Standbild
ragen. Von Sternen umringt, glinzbe die marmorne Stirn,

Weithin, wie Sidule an Siule sich ordnet, sah er,unendlich

Standbild an Standbild gereiht, stets nur sich s elbst in der Welt,
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Also dem Standbild zu gleichen begann er,

Mit kalter Sorgfalt
ordmete er seinGesicht wie sein Gewand, und es war
Jegliche Falte bedacht. Er flugte sich selber zum Denkmal ,
formte sich selber zum Gott.

Aber es ahme der Mensch
nicht die Unsterblichen nachl}

Dem steinernen Standbild gleichend,
ward er zu Stein, Und es griff Ka8lte nach ibhm, Und sie stieg
langsam die steinernen Adern hinan und staute im Herzen
schwer das gerinnende Blut. Schroff um den planenden Geist
wuchsen Blocke von Eis.

So stand der Gott vor den Vdlkern.

Tief in der steinernmen Brust pochte die einsame Angst,
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26, Dezember 1960
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Thr lieben Freunde!

Verzeiht mein Schweigen -aber ich war, mit im-
mer noch etwas reduzierter Arbeitskraft, angespannt in mein neues
Buch versenkt und nach der Erledigung des Jeweiligen Tagespensums
zu mude, um zu schreiben, Nun habe ich in voller Planerfillung das

- umfangreiche Kapitel {iber die gesellschaftlichen Voraussetzungen w
und die Entwicklung der Empfindsamkeit beendet und schalte eine
kleine Pause ein, um mich fiir .das Kapitel iiber Phantasie und Ro—
mantik vorzubereiten. Ach, mein lieber Georg, ich bewundere grenzea-
los Deine Leistungsfdhigkeit und hebe den intensiven Wunsch, Deine
neuen grossen Werke kennen zu lernen. Man brauchte so sehr Diskus—
slon und Streitgesprich: fiir mich wire dies umso wichtiger, da me i-
‘ne Theorie der Romantik (als wesentliche Widerspiegelung aller biir-

— gerlichen Widerspriiche vom amerikanischen Unabhingigkeitskrieg bis
-1848 oder, personell gesehn, von Rou¢sseau bis Merx) nicht nur of—
fiziellen,. sondern wohl auch Deinen Auffsssungen wi derspricht, Ich
glaube aber, wenn man nicht nur die deutsche Romantik (und noch da
zu beschrénkt auf die "Romsntische Schule” ) usd’atsit das europi-
ische Gesamtphinomen vor Augen hat, muss man zu einer weit positi-
veren Bewertung gelangen, als es die isoliert betrachtete Schlege-
lei mit ihrem publizistischen Getdse und Getue verdient. (AfZs Me—
benprodukt mdéchte ich einen grésseren Essay "Der aktueclle Roussead’
fabroszieren, vor allem den Problemen der Freiheit und der Demokra-
“tie bei diesem widerspruchswodlen Denker, diesem ins Geniale und B~
treme gesteigerten Kleinblirger mmkersuzhem gewidmet, diesem gross—
artig Fragenden und verworren Antwortenden, auf dessen Werk sich
sowohl Robespierre wie Joseph de Ma stre zu berufen vermochte, )
~Im Augenblick schlage ich mich mit Ursprung und Wesen der Phantasic
herum, mit.den Begriffen des Vorstellungsvermégens, des Kombinations-
vermogens und des Einbildungsvermégens, mit dem Ineinandergreifen
von Phantasie und Wirklichkeit, mit all dem, :was zur Analyse der
Romantik unentbehrlich ist,
Vielleicht werden wir doch einmal einen Besuch beid Euch
arrangieren, ;aus grossem Verlangen, Euch zu sehen, und zum Gespriddc
iiber allerlei Probleme - zu denen nebenbesi auch das "Magische"
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gehdrte. Du hast in der Ablehnung dieses Terminus einen emtschlos—
senen Bundesgenossen in Lou, die mir in dieser Hinsicht ebenfalls
Zweideutigkeit und Unbestimmtheit vorwirft. Ich selber te stehe
nicht auf dem Wort, wohl aber auf dem Zysammenhang volt allem derxr
Lyrik mit dem Ursﬁrung der Sprache, a uf dem Begriff der "correspon-
dence'", der Entsprechung von sprachlicher Struktur, Rhytmik, Melo-
dik des Gedichts mit der Wirklichkeit (wobei ich mich von der Dumm
heit, der "Natursprache" oder gar von dem existenzia'istischen Jon-
glieren mit Silben, von der Schaffung der Welt aus der jeweiligen
Sprache, also fiir jede Sprache eine eigene Welt, abgrenze.)

Mit Deiner -Ablehnung des "Schiffskatalogs" in meinem Buc:
bin ich natiirlich einverstanden, aber es war nicht anders zu ma—
chen und nach langen Erwidgungen hielt ich ZYgesténdnisse fiir niitz-
licher als die Schreibtischlade. Immerﬂin hat das Buch trotz sol-
chen Schonheitsfehlern seinen Zweck weitgehend erfiillt; in der
DDR ist die erste Auflage von 20.000 ausverkauft, die zweite von
lo.000 wird vorbereitet, Jjunge Leute schreiben mir ermutigt, und
in diesem Jahr diirfte das Buch sowohl in der Sowjetunion wie in
den angelsédchsischen Léndern herauskommen. Dadurch hat dss neue
Buch freie Fahrt - ohne jeglichen Schiffskatalog. Fiir den Ovid-
Zyklus bin ich nicht so optimistisch - doch damit werde ich mich
befassen, wenn er fertig ist, also im Friithjahr 1961.. In meinem
Arbeitsplan sind an Tﬁemen vorgemerkt: "Zwischen Aufkléring und
Romantik",(eine Art zweiter Band zu "Phantasie und Wirklichkeit")
ein Romen (vielleicht nur eine léngere Novelle) "Der Ketzer",
schliesslich ein Goya-Stiick (auch mein nichstes Buch enthdlt eine
Goya-Essay). Von der Fiille Deiner Pléne bin ich entziickt, und ich
bitte Gertrud nur, eine treue Wiéchterin Deiner Gesundheit zu sein.
Dass Thr wenigstens von Eramkheit verschont geblieben seid, ist
immerhin ein grosses Plus, Ich habe durch solches eug viel Zeit
verloren - allerdings endlich die Mdglichkeit gewonnen, plan-
méssig am Schreibtisch zu arbeiten und nicht ein Gefangener der
Tagespolitik zu sein. Ich glaube auf solche Art mehr leisten zu
konnen als zuvor, und ausserdem ist in mir ein grosses Bewusst=
sein von Gl?ck ~ in der Zweiheit von Arbeit und Lou,

Sie ldsst Euch aus ganzem Herzen griissen, Wir sprechen
sehr oft von Euch, denken an Euch in grosser Liebes Ich umarme
Euch in Freundschaft und Verehrung .
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WIEN Il, RUSTENSCHACHERALLEE 28 t p .
TEL. 785685

Wien,.20.. April 1961

Ihr lieben lieben Freunde!

. In,der letzten %ejt haben Vajda und Horvath ums sehr viel
von Euch erz&hlt., Wir sind gliicklich, dass es Buch gat geht, und
var allem, dass die Aesthetik heramuskommt. Ich habe ein wahrhaft
schlechtes Gewissen, dass ich so lange nichts voh iiir hiren liess,
doch sehr bald nach dem Erholungsurleub in der DIR wurde ich von
einer neuen langwierigen Venenentziindung heimgesucht und msste
wochenlang im Bett liegen, was nicht sehr kriftigend ist. Mit An-
spannung aller Krédfte und durch Lou, meinen wunderbaren Schutzengel,
bel guter Laune erhalten, habe ich mein Buch iiber Romantik fertig-
geschrieben., Deine "Warnungstafeln" hsbe ich zum Teil beriicksichtigt;
Du wirst gewiss manchen meiner Auffassungen widersprechen, zugleich
aber sehn, dass ich guf die mit Dilthey beginnendﬁ:und zu Nadler
flihrenden Missdeutungen in keiner Weise hereingefallen bin. Ich
versuche nur, vor allem veén einer Analyse der Emgizmimk englischen
- Entwicklung susgehend (also der,Entwicklung in dem damals fortge-
schrittensten kapitalistischen Lend), den romantischen Protest gegen
den Kapitalismus hersuszuarbeiten. Dieser Protest ist schon bei
Macpherson, Young und Gray deutllich zu vernehmen, bricht bei Blske
gewaltig auf, mischt sich kompliziert in das Renegatentum vom
Coleridge, findet im Werk wvon Byron, weit mehr noch-im Werk von
Shelley, einen HShepunkt. Natiirlich ist mit diesem dem Wesen nach
kleinblirgerlichen der aristokratische Protest verquickt, und es f&llt
mir nicht ein, widerliche Eracheinungen wie Chateaubriand such nur
im geringsten zu rechtfertigen - ebenso wie ich die reaktionire Ent—
artung der deutschen Romentischen Schule zwar erklédre, doch nicht
im leisesten beschonige. Andrerseits darf man nicht Ubersehn, dass
Cha?eaubriqbd und spéter Vigny nicht der Inbegriff der.franzdsischen
Romantik sind, simdern dass (Schritt fiir Schritt sie tilberwindend)
Stehdhal und Balzac zu ihr gehbren und ( nmn"r gelegentlich iiber sie
hingusgreifend) Alfréd de Musset und Viector Hugoe Ich haglte glso
die deutsche Romgntische Schule fiir einen extremen Sonderfsll, der
mit der allgemeinen deutschen Misere zusammenhdngt, so ds@Ps am Ende
das Negative unheilvoll liberwiegt,
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Obwohl knappe Definitionen fiir komplexe Phsnomene immer
misslich sind, versuche ich zu definieren:"#Romentik ist die Ge-
samtheit der im kleinbiirgerlichen Bewusgtsein philosophisch, liters-
risch und kinstlerisch reflektierten Widerspriiche der sich ent-
wickelnden kapitalibtischen Gesellschaft - bevor es mbglich war,
Ursprung und Wesen dieser Widerspriiche zu erkennen, bevor Marx und
Engels die Dialektik der gesellschaftlichen Entwicklung aufdeckten,
bevor die Arbeiterklasse als geschichtsbildende Kraft hervortrat."
Ausserdem stelle ich dar, wie Hegel, Byron, Balzac, Stendhal, Heine
noch in der Periode der vorherrschenden Romantik vom romantischen
Protest zur rea%istisehen Kritik an der kapitalistischen Gesellachaft
iibergingen; ungemein lehrreich ist es dabei, den Octave aus der
"Armance" mit dem ILucien Leuwen zu konfrontieren, also zwel einander
hochst &hnliche Charaktere in einem romantischen und in einem mnti-

. bomantischen Romasne Ich halte glso die Romantik fiir ein unverneid-

liches Stadium zwischen Klagsizismus und kritischem Reglismus - wobei
auch in diesem der romasntische Protest.immer wiedér aufklingt. Schon
Marx hat gemeint, dass die "romantische Ansicht" die "blirgerliche"
als "berechtigter Yegensatz bis an ihr seliges Ende begleiten " werde.
(Selbstversténdiich gehe ich in der Analyse nicht von:einem Zitat aus,
sondern ziehe es nur zur Hilfe heran)

Es ist unmdglich, in einem Brief die gesamte Problematik

- auch nur anzudeuten - umso mehr, da ich na ch der gewaltsamen An-

spannung etwas ermattet bim und auch diesen Brief immer noch im Bett
liegend schreibes Ich hgbe ein ungemein heftiges Bediirfnis nach langen
Gesprdchen mit Dir und Gertrud/- doch im Augenblick sieht es nicht
danach gus. Ich habe eine Einladung in die DDR und.eine nach Polen
angenommen - ohne zu wissen, -ob der Arzt mir gestattem wird, in ab-
sehbarer Zeit aus Wien wegzufahren, Mieh zu beklagen habe ich keiner-—
lei Ursache, denn in der Welt geht es allem in allem gar nicht schlecht
vorwdrts und perstnlich hin ich mit Lou und meinem Riickzug in eigene
Arbeit so gliicklich wie ein Mensch nur sein kannji trotzdem ist diese
Anfdlligkeit fiir Krankheiten unangenehm, da sie vor allem die Arbeits—
kraft reduziert, Euch beiden, Ihr so lieben und mir so fehlenden
Freunden, wiinsche ich alle erdenkliche Kraft und Gesundheit, und
die Vollendung all der grossen, ftr dle Entwicklung unsres Penkens
so wichtigen Arbeitspléne, [iTaAFLI

Ich umarme Euch 1n“ﬁf€dﬁﬁ$chaft und Verehrung
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12. Oktober 1961

Ihrlieben Freunde!
’ Mein langes Schweigen ist unver-
zgihlich, sber heftige ABbeit und gesundheit-
‘liche Stdrungen haben mich aufgezehrt., Aus-
serdem haben Louw undliich d¢amit gerechnet, in
diesem Herbst ngeh Budapest zu kommnen = was
sich aus einer Reihe von Griinden wverzdgert hat
Houte -schreibe ich jn aller Eile, weil ich
- gestern nit Briks Mann ein Janges Gespréch
hattes Sig gibt Jetzt apsgewdhlite Bricfe von -
Thomas Menn heraus und legt besondren Wert
- darauf, Briffe an Dich zu publizieren., Wehh
Du dergleichen hast, bittet sie um Abschrif-
ten oder Photokoplien; sie ist auf solche
Hilfe angewiesen und es wére in jeder Hinsichi
gut, die Beziehung des grossen Schriftstel-
lers zu seinem grossen Interpreten auch in
dicser Form zu dokumentieren,

Ich sel ber habe den Ovid-Zyklus
beendet (Gabor Hajnal hat ein Exemplar),
arbeite am gwelten Band der Romantik (ein
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Kapitel iiber Goya ist in "Simm und Form" er-
schienen, eines {iber Heinrigh von Kleist soll
noch in diesem Jahr folgen.,) Daneben arbeite ich
an einem Vortrag iliber Karl Kraus und an einer
fiir den Sowjetleéeser bestimmten Studie iiber
Musils "Der Monn ohne Eigenschaftep", der jetzt
in der Sowjetunion erscheinen soll, Ausserdem
. ‘mache ic¢h mir Wotizen zu einem Goya-Stiicke
g " Wie gehte s Buch? Wann wird die
—~ KResthetik erscheinen? Wie geht es mit der
- 'Ethik vorwirts? Lou und ich haben sehr, sehr
grogse Sehnsucht, Buch zu sehen, mit Buch zu
sprechen, Euch zu umarmen = aber in diésem dahr
ist nichts darsus geworden, Der Wald wird immer
Yrmer an Biumen, die neuen Stimme sind zumeist
. noch diinn, das Unterhols ‘Behegt mir nicht imner,
"~ Touw und ich griissen Buth aus ganzen
Herzen E'efs (mel v
MTAFiLL IET
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WIEN Il, RUSTENSCHACHERALLEE 28
TEL. 7356 85

5 April 1962

Ihr lieben verehrten Freunde!

Der Prief Gertruds hat uns sehr gerihrt und unsre Sehn-
sucht nach Euch enorm gesteigert. Die fiir den Herbst des vorigen
Jdahres geplante Fahrt mach Budapest ist nicht zustande gekommen,
well es da kleine spitze Klippen gab, die zwar nicht unﬁberwindlich,
~ aber &rgerlich waren und uns die Lust vertrieben. In diesem dahr
jedoch werden wir bestimut fahren, wahrscheinlich im Herbsts wir
freuen uns srhrecklich darauf, Euch wied&rzusehn. Ausgezeichnet ist,
wie der Ruhm von Georg sich ausbreitet, in England, Prankreich, Ita-
lien, Westdeutschland, wie vor allem die jingere Generation ihn
iberall zitiert und bewundert. Nuyr in einigen unsrer Liénder darf
seiner nicht gedacht werden; das hat sich da und dort4§ sogar ver-
sehlimmert. Doch schliesslich wird der Durehbruch nirgends aufzu—
halten sein. :

Bs hat sidh unemdlieh viel Gesprichsstoff angehduft, Die
Gesamt=-Situation, wire neu zu analysieren: die Sicherung des Frie-
dens als alles iiberragende Aufgabe (denn der.ﬁrieg ist nicht mehr 4
die Fortsetzung der Politik, sondern das schlechthin Absurde), die
Wechselwirkung der gesellschaftlichen Systeme, die newen Fprmen des

=+ Uebergangs, die zunehmende Bedeutung ethischer und kultureller Pro-

bleme, die neuen Aufgaben und Methoden der Partei, die Ueberwindung
des lidhmenden "Kleinen Katechismus" anstelle der grossen marxisti-
schen Gedanken uswe In diesem Zusammenhang sind #sthetische Fragen
_zu ﬁberpfﬁfen: das Wesen der "Wirklichkeit" und ihrer Darstellung
(ich wehre mich mehr und mehr gegen den Begriff der "Widerspiegelungz
_der den Reichtum der Darstellungs-Methoden einengt), das Problem de%
Perdpektibe in einem Zeitalter, in dem die Menschheit die Mﬁgmichkeit
hat, sich selbst zu vernichten, aber auch die Moglichkeit, ihrer
 Mittel Herr zu werden, das Problem der Entfremdung nicht nur in
der kapitalistischen Welt (an den Plagz verlar ener Illusionen miis—
. Sen gewonnene Erkenntnisse treten). Ferner: kamn die schroffe Gegen=-
liberstellung von "kritischem" und "sozialistischem " Realismus heuts
noch geniigen? Wurde dieser Begriff nur missbraucht oder s teckt nicht
in ibm selbst die Unzulidnglichkeit? Muss nicht p der Realismus in
hdchstem MaBe kritisch sein, falls er sich nicht selber desavouie-—

ren so0ll®?
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Gewiss: im Kapitalismus ist das Wesen der Literatur grundsétzlich
Nicht-Uebereingtimmung, im Sozialismus grundsitzlich Uebereinstim-
mung, aber zum Unterschied von frither zweifle ich daran, dass sich
ein gesellschaftlicher Zéstand heranbildet, in dem das Epos nmit
seiner vollkommenen Integration wieder mdglich wird. Ferner die
Problegpatik der "Dekadenz": es gibt auch innerhaldb "sbsterbender"
Klassen nicht nur Verfall, sondern auch starke &egengifte, unver-
lierbare Entdeckungen; andrerseits gibt es auch innerhalb aufstei-
gender Klassen Elemente der Dekadenz (denn Biirokratie, Heuchelei,
undsoweiter sind Dekadenz, wie .ja iiberhaupt das Auseinanderklaffen
von Wesen und Wort, die Phrase, dekadent ist). Schliesslich: sind
wir uns der ungeheuren Verénderung der Arbeiterklasse als Gesamt—
heit bewusst, das rapide Ueberhandnehmen der technischen Intelli-
genz, die fliessenden Ueberginge zwischen Arbeiter und Intellektuel
lem, und die "schwielige Faust" immer mehr als Kennzeichen der riick-
sténdigen Schichten in der Arbeiterklassé% Der Begriff der Arbeiter
Aristokratie beginnt fragwiirdig %u werden - oder soll man sie ent-—
scheidenden Schichten der Arbeiterklasse in den hpchentwickelten
hkapitagistischen Léndern als "Aristokratie" abschreiben, sich nur

_auf die schlechtest bezahlten Arbedter und die um Unabhingigkeit
kémpfenden Volker orientieren? Die Konsequenzen, die:man in China
aus solchen Auffassungen zieht, sind bekannt,

- Ich habe nur einige Fragen angedeutet, iiber die mit Buch
zu sprechen wir ein grosses Verlangen haben, Ueberdies beginne ich
im Sommer an einem Buch zu arbeiten:"Auf der Suche nach dem Sinn
des Lebensa Probleme der jungen Generation", das interessanterweise
der Verlag des Oesterreichischen Gewerkschaftsbunds hergusgeben wi.~
dort sind Sozialisten mit durchaus beachtenswerten Perspektiven am

_ Werk, und die Herausgabe meines Buches ist unter andrem als eine
Herausforderung des reaktionédren Fliigels der SP gedacht, gibt mir
freilich auch die Msglichkeit, jeéglichen Dognatismus zuriickzuwei-—
sene Ich freue mich sehr auf diese Arbeit; vorher muss ich die
"Notwendigkeit der Kunst", fiir-Penguin Book, teilweise umarbeiten,
und kann dabeipallerlei "Taktisches" eliminieren. In der DDR werde
ich heftig angegriffen und in absehbarer Zeit wohl kaum erscheinen,
Nichts;ist im Augenblick so problematisch wie das deutsche Sprach-

13‘ ~gebiete.
Von Euch horen wir, dess Ihr in bester Arbeitsform seid.
Ich warte schon mit grésster Spannung auf die Aesthetik und alles
andreo, In Freundschaft, Iippg‘gngﬂVerehrnng umarmen wir Euch,
WTA FIL B
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9. Oktober 1962 Llaryl - 125/1,3
Liete Freunde,vielen Dank fiir Wure lielen Zeilen und die Eiﬁiadung.
S0 ver'ockend sic ist,mSchten wir uns doch nicht trennen,denn
Ernst's labile Ge-undheit,seine dau rnde Schlaflosigkeit br.uchen
neine N°he,Da wir ater das Honorar der ungarischen Auszabe¥on
der Notwendizkeit der Kunst'"(A nélkiildzhetetlen niivészet) uns
nicht hierher haben liberweisen lassen,sondern es inBpest bei m
Bureau Hon» rois pour 1la Protektion des Droits D'Auteur, Bpest V.,
De&k Ferenc u.15 liegt, ho: fe ich,dasz es fiir einen vierzehntigigen
Aufenthalt in Budapest ausreicht,obwohl ich natiirlich nicht Eure
Preise ke:ne (der Betrag ist 2096.76 Forint,lch schrieb diesbeziiglic
an Dr,Pok von Gondolat,der uns bis Mai dieses Jahr dringliche
Eriefe schrieb (er wurde uns von Zoltan Horvith empfohlen) aber
7a n nicht mehr geantworte. hat,auch auf meinen letzten Erief
g%g@% %gn ich vor einigen Wochen schrieb und indem ich bat ML
& zlich Antwort zu geben, Der Verlag Gondolat miisste ja auch ex;
eine Hinladung schicken und die Hotelzimmer besorgen (wenn mdglich
zwel nebeneinanderleigzende Einzelzimmer,wenn da: nicht geht ein
Doprelzianer) und die Reise sozu-azen orzanisieren,Da Dr,Pdk aber
nicht antwortet,weis: ich nicht,an wen ich amich wenden soll,Vir
mochten gerne gesen 20,Dezember komnen und iiber die Feiertage blei-
ben,Unsere Sehnsucht nach Buch ist sehr gross und wir freuen uns
schrecklich,Jetzt geht es eizentlich nur noch um die technicalities.
Vielleicat kdnnte Genosse Horvath Dr.Pdbk oder sonst Jjeamnden wvon
~"Zondolat" zuf einer Antwort hewezen. 8 5
- Bitte schreibt auch,was Thr braucht, was wir mitbringen kénnen,
Wir kbdnnen es nicht mebhr erwarten Euch bald zu sehen,
Jir umarmen Buch in Liebe,
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WIEN 2 :
ERNST FISCHER RUSTENSCHACHER ALLEE 28

‘ TEL. 735685
Flir Professor Georg Lukacs

g d RKP :
Budapest V Belggav 5 Wien, 14. Pebruar 1963

Telefon 185-=366

Mein lieber Gyuri!

Der Ueberbringer dieser Zeilen, Peter Smolka und seine
Frau Lotte, gehdren zu unseren besten Freunden. Es wire fiir sie
eine grosse Freude und Ehre, Dich kennen zu lernen; sie sind sehr
anregend und sympathisch. Die. Sache ist nur die, dass Peter dem Roll-
stuhl nicht verlassen kenn und der Lift bei Euch méglicherweise
nicht gerdumig genug ist, ihn hinaufzubringen., Vielleicht ist es
méglich, dass Du ihn im Hotel aufsuchst — falls sich der Lift als
ungeeignet erweist. Lou und ich zehren noch immer von den schonen
Tagen mit Gertrud und Dir und hoffen Buch in absehbarer Zeit wie -
derzusehn, |

Allerherzlichst

otee s %

Peter wiirde sichWauech sehr
freuen, Ferko kennen zu lernen,
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. ERNST FISCHER
WIEN II, RUSTENSCHACHERALLEE 28
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Wien, 2. April 1963

Lieber verehrter Geofg Lukacs!

Zu Deinem Geburtstag wiinsche ich DE# zunichst und vor
- allem, dass die liebenswerte, die wunderbare Gertrud vollig ge-
sund sei, diese Frau, in die Lou und ich uns wahrhaft verliebt
- haben, An Dich zu denken, von Dir zu sprechen fiillt uns jedesmal
"doppelt mit Erquickung"; es ist um Dich eine so reine, so helle
Luft, dass man auf die Gewitter dieses Zeitalters hinabblickt,
das %eflecht der Blitze zu Fiissen, zu H8upten aber das Leuchten
einer grossen Bldue, In den Wildern am Hang verhallt ohnmichtig
~das Halali, ironische Arabeske,der Verginglichkeit: die Grdsse
Deines Werks, Deiner Persdnlichkeit ist unzerstorbar. Wirsind in
dieser oder jener Zsthetischen Frage verschiedener Auffassung,
aber was macht das aus in der Gesamtheit von Bewyunderung und Soli-
dardtédt, die ich fiir Dich empfinde! .

Lou und ich haben von Budapest sehr viele positibe Erin-
nerungen heimgebracht, und waren,von der geistigen Athmosphére,
der allgemeinen Entwicklung sehr beeindruckt: das Schonste aber
weren die Zysamnmenkiinfte mit Dir und Gertrud - und mit Tibor Déry.
Er hat bei uns gewohnt; nun warten wir auf Dich und Gertrud, Seine
edle Haltung hat hier alle ergriffen, und das Eggebnis war in je-
der Hinsicht bedeutsam, fiir ihn selbst wie fiir unsre gemeinsame
Sache, Die Sympathie, die man ihm entgegenbrachte, beeinflusst such
die Beziehungen zu Ungarn auf das Glinstigste und kommt dem Sozia-
lismus zugute, Ich schreibe Dir dies zu Deinem %eburtstag, weil ich
stdrker denn je der Meinung bin, dass Du Dich zu einer Auslands—
reise entschliessen solltest, dass Du damit nicht nur Ungarn, son-
dern dem Marsismus und einer suchenden jungen Generation einen un—
schédtzbaren Dienst erweisen wiirdest. Ich kenne Yeine Argumente gegen
eine Auslandsreise, glaube jedoch, dass das Pro gewichtiger ist als
das Contra, dass der Augenblick fiir Dein Hervortreten herangereift
iste Gewiss: es ist am wichtigsten, dass Du Yeine Biicher schreibst,
und man diirfte Dir vielleicht zusdtzliche Anstrengungen nicht zu-
muten, doch in der kapitalistischen Welt ist eine Junge Generation
in Bewegung geraten und Deine Stimme kénnte sehr wesentlich zur
Herausbildung ihres Bewusstseins bentragen, Deine nicht nur durch
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Biicher vermittelte suggestive Perstnlichkeit, Diese junge Gene-
ration sucht im Augenblick nicht so sehr nach Programmen wie nach
Gestalten, nach der Verkdrperung von Vernunft und Humanitédt. Ske
will an lebende Menschen Fragen stellen und wiinscht nicht, dass
die Antwort der Frage vorangeht. Sie braucht Menschen wie Diche
Vielleicht iiberlegst Du noch einmal griindlich diesés Problem Dei-
ner Auslandsreise,

Iech freue mich enorm auf das Erscheinen Peiner Aesthetik,
auch darum, weil es mir Gelegenheit bieten wird, ausfiihrlich iiber
Dich zu schreiben, den Versuch zu machen, Deine Leistung.zu wiir-
digeno Pu bist aus unsrer Entwicklung so nicht wegzudenken, dass
es 4eit wird, Dank abzustatteh, fiir diese Vereinigung eines gros-—
sen Seistes mit einem Charskter von hSchster Sittlichkeit, fiir
dieses bewunderungswiirdige Menschenbild.

Was mich selber betrifft, habeich seceben die Korrekturbo-
gen meines Jugendbuches zu Ende gelssen; es wird vielleicht ein
wenig Staub aufwirbeln, Notizen zu einer "Verteidigung der Kunst,

= einer grundsdtzlichen und zum Teil aggressiven, beginnen sich an-
zuhdufen. Ein neuer Gedichtband "Rechtfertigung" bildet sich
herause. X

Wie grossartig wire es, Yeinen Geburtstag mit Dir und Ger-
trud zu verbringen, in einer Iuft von Biichern, Kaffee, Zigarren,
in dieser\ﬂbhnung iiber der Donau, vor deren Fenstern die grossen
Horizonte, die sightbaren und die unsichtbaren, sich auftun, und
wo das 21, dahrhundert Gespric Bspartner ist.

H& Lou und ich umarmen Dich und hoffen, dass Du fiihlst, wie
nahe wir Dir.sind,
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WIEN Ill, RUSTENSCHACHERALLEE 28 y
TEL. 7356 85

Wien,. 30, April 1963

Mein lieber, lieber Gymri!
Wir denken nur an Gertrud und Diech, sprechen von Euch,

" wiinschen Dich hier zu haben, mit Dir zu sein, Wir fiihlen diese
wunderbare Frau, als lebe sie, konne néemals sterben, diese unver-
gangllche Jugend, schwebende Anmut, zarte Reinheit, Ihre Stimme, so
médchenfaft hell, ein ew1ger Friihling, in dem sich das erste Gryn
mit dem kithlen Hguch vom Geblrg her vermengt; ein Wesen, ganz von
dleser Welt und doch vom Zauber des Marchenhaften unmgeben, Auf meinem
Schr31btlsch steht das Bild, das wir aus Budapest mitnahmen, das
schone, stille, weisse Gesicht, dieser Glanz einer alten, sich
stets verjiingenden Frau, dleser aus organischer Zerbrechlichkeit
unlibe rwindbar hervertretende g91st¢ Alles ist gegenwidrtig: wie sie
flink und leicht durch dthe Zimmer huschte, wie sie ins Gesprahh
eingriff, mit so lieblicher Hast, als springe plétzlich e1n Quell
hervor und wolle nicht zu spit kommen, und wie sie am Leben hing,
noch einmal ein Abendkleid tragen wollte, noch einmal den Geschmack
des frithen Daseins auf den Lippen. Wir waren in Gertrud verliebt,
Lou und ich, und nur beknmmert, dass wir sie, die lange Zeit in
Deinem Schatten Stehende, nicht léngst schon in all der Leuchtkraft
ihrer Perstnlichkeit wahrgenommen hatten, Sie wurde fiir mlch zur
anmutigsten und 1iekenswertesten Verkﬂﬁperung der Vernunft, einer
ganz und gar ungew@hnlichen, mit der ?asoiaation eines Ariel ausge-
statteten Vernunft, Dass sie fortglng, ist fiir uns unvorstellbar*
sie ist fiir uns eine der dawerhaft Lebenden°

Was sie fiir Dich bedeutet, meln lieber, lieber Gyuri, kann
ich an mel ner Beziehung zu Lou ermessen, und deher weiss ich auch,
wie sinnles es widre, mach Wortencies Trostes zu suchen, Wir mochten
Dich jetzt nur an Deine Bedeutung fir vns alle, fiir die gesamte Ent-
wicklung erinnern. Du sollst Dir Deiner Grosse, Yeines Wertes bewusst
sein, Deiner bahnbrechenden Leistung und des Beispiels, das Du uns
gibst in Deiner Unbeirrbarkeit, Uperschrogkenheit, Weisheit, als einer
der edelsten Charaktere unsres Zeitalterse Ich spreche von Dir, weil
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ich damit von Gertrud spreche, weil ich weiss, dass sie dies gut-
heissen wiirde, dass es ihr angemessen ist, in Dir weiterzulebsn,
weiterzuwirken, In dem Bchweben zwischen Sein und Nichts ist die-
seg Gefilhl der Unsterblichkeit uns unentbehrlich, was un@ das
Liebste ist, an Kﬁnffige weiterzureichen, In Deinem Werk wird Ger-
trud das DLeuchten zwischen den Zeilen sein, denn "Menschheit" ist
zu abstrakt und wird fiir uns zur Gestalt in einzelnen, und wenn
wir Unendlichkeit ahnen, ist es nicht das kalte Universum, sondcrn
die Wirme menschlicher Yemeinschaft, Piir ums ist Gertrud nun in
‘Dich eingegangen unhd in dieser Verschmolzenheit ist sie zugegen,
die unséchtbar Anwesende, Sie gibt Dir das Wort, sie wird Dich

mit leiser' Yegenwart unterbrechen, und wag immer' Du sprichst, wird

- -

fliir sie gesprochen sein, S L
Wir haben so sehr gehofft, Gertrud uhd Dich bei uns in
Wien zu' haben., Nun aber - wire es fiir Dich nicht eine Linderung,
nach all dem eine Zeit lang zu uns zu kommen, bei uns zu wohnen
und‘ zu leben? Wir wiirden Dich mit uhsrer ganzen Liebe umgeben,
Du h#ttest hier Ruhe und Gesprshh, ein Atemholen' und die' Mtglich-
keit, ungestdrt zu arbeiten, und Lou un8 ich wéren gliicklich,
etwas fiir Dich tun zu kOnnen, Dich unsre Freundschaft fiihlen zu
lagsen, unsre stets zhnehmende‘Verehrungp Die grossen Ideen schrume
pfen, wenn sie nicht immer wieBler durchj grosse Menschen genihrt
' werden, Ein solcher grosser Mensch war Gertrud. Ein solcher grosser
Mensch bist Du. _ 5
! Das feich der Toten wichst um uns. Wir miissen der Kédlte
widerstehn, Je mehyr der Wald sich lichtet, desto mehr sollen die
noch ungestiirzten Wipfel ineinandergreifen. Es ist noch viel zu
tun, damit das Neue un¥erkriippelt heranwachse, Wir lieben Dich
und wir brauchen Dich, Du hast Pein letztes Wort noch nicht ge-
sprochen, ' S
Ach, mein liebe¥ Gyuri, wie diirr ist all dies &eschriebene!
Wir mBchten bei Dir®sein, Dir die H&8nde streicheln und im lebendigen
Wort Getrud zuglickrufen, festhalten, in unsrer Mitte, unverlierbar
\ib v und dauerhaft. ' -

In Liebe sind wir bei Dire ¥

Lukéecs Arc’
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ERNST FISCHER

WIEN Il, RUSTENSCHACHERALLEE 28
TEL. 735685

i
IN MEMORIAM GERTRUD LUKACS

Leicht, ein Flaum, gus Barkenzweigen,
glitt der Schnee der schweren Jahre,
Still, ein ILicht, aus weissem Haare
hob die Stirn sich jung und rein,
Zart, im Glanz der Friihe, steigen
alterslos und ohne Falten

aus Vergangnem die Gestalten,

die sie trug, um da zu sein.

Durch die Welt in finstren Zeiten,
rauh, gewittrig und gewaltsam,
ging sie schmal und unauf §hal tsam,
Nacht und Angst und Asche fiel,
Sie war stetes Vorwdrtsschreiten
durch das stiirzende Gemiuer.

Ihres Daseins schlankes Peuer
leuchtete zu fernem Ziel,

Sie war da, auf schine Weise
Anmut @n Vernunft zu fiigen.
Zuvkunft tagt in ihren Zigen,
heitre Grossey, edles Gliick, _
Wie sie kam, so ging sie lemse,
Dass sie lieblich wehe, wirke,
in das junge Grim der Birke .
nahm der Frithling sie zuriick,
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ERNST FISCHER WIEN 2
RUSTENSCHACHER ALLEE 28
TEL 73156 85

Wien, 20, Mai 1963

Mein lieber, lieber Gymri!

Als wir in Budapest waren, habe ich Gertrud ein Liebes-
gedicht versprochen, Hier ist es nun, zu spit, wie vieles.wIch
schicke es Dir, vielleicht magst Du ese. Dass Du jetzt nicht nach
Wien kommen willst, ktnnen Lou und ich sehr gut verstehn, Wir wellten
Dich nur wissen lassen, dass wir uns jederzeit unendlich freuen -
werden, Dich als Gast bei uns zu haben., Doch was Du jetzt brauchst,
ist Arbeit in der Wehnung, d urch die der Hauch Gertruds geht, Diese
Arbeit ist in jeder Hinsicht notwendig, geschichtlich und perstnlich.
Du wirst die Kraft dazu haben, wir sind davon iiberzeugte.

Deinen Dank an unsren gemeinsamen jungen Preund werde ich
weiterleiten, Auch unser Briefwechsel ist unterbrochen., Er¢ kimpft
mit sehr grossen Schwierigkeiten und wird massiv kritisiert.

Lou und ich umarmen Dich in sehr grosser Liebe und Preund-—
schaft. W 0(7‘;,‘%' %q,m?
Lo 1 . &
g reh, S
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Wien, 6. Nev. 1963

Mein lieber, lieber Gyuri!

Aufs Tiefste und Innigste verstehn wir Dein
Bedlirfnis, dass in den Zimmern niemsnd als

die Erinnerung wehne. Es hat uns sefert leid
getan, dass. wir behutsam anklepfen liessen,

aber wir wellten Dich unbedingt wiedersehn

und zegen jede Moglicnkeit in Erwdgung. Nun

ist alles geerdnet: wir werden, Deinem und dem
Rat andrer Freunde felgend, nicht zu Weihnach-
ten kemmen, sendern in der ersten Februarhdlfte.
Man wird uns fiir eine Weche einladen, ich werde
ein paar Vertrige halteh, viel eicht iiber Sster—
reichische Literatur, vielleicht iiber das Thema,
an dem ich seit einiger Zeit arbeite:"Kunst und
Keexistenz", wir werden im Hetel wehnen und Dich
sehen, wann und wie es Dir recht ist, Wir haben
Sehnsucht nach Dir, den wir unaussprechlich
lieben und verehren,
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TEL. 7356 85

Wien, 16, Noev. 1963

Mein lieber Gyuri! Knapp ver unsrer Abreise nach Prag, we
ich einige Vertrédge zu halten habe und mit Sartre zusammenkemme, mochte
ich Dir nur sagen, wie entziickt wir?gg Deiner Stellungnahme zum Sew-
Jetisch-Chinesischen Kenflikt waren. Das ist Marxismus, wie er sein
sell, gressartig'souverén, iberzeugend im Inhalt und edel in der Form,
Leider sind wir nech nicht se weit, dass Prawda und Izvestia diesen
Artikel in grésster Aufmachung abdrucken, obwehl er mehr helfen wirde
als hundert andres, Nur der Hinweis auf Beckett hat mich gestdrt, aber
das ist eine Bagatelle in der bewunderungswiirdigen Gesamtheit Deiner
grundsédtzlichen Pelemik, Wie steht es mit Deiner "Aesthetik"? Ist sie
schon erschienen? Ich méchte sie gerne haben, Mit Jdygendvortrag in By da-
pest mbchte ich nech zuwayten, bis ich genauer weiss, wie meine Zeit
dert eingeteilt sein wird. Leu und ich freuven uns unsagbar auf ein

Wiedersehen nmit Dir. In Tiebe und Verehrung
. c{d (
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Wien, 5. Juni 1964

Mein lieber wverehrter Gyuri!
Nach einem Zustand tiefer Erschopfung und Depres-
sion, aua dem ich mich nur Schritt fir Schritt
herausarbeite, lese igh mit wachsender Bewun-
derung Deine "Eigenart des Aesthischen", Das ist
ein Riesenwerk, durghaus der "Aesthetik® Hegels
an die Seite zu stellen, eine dauerhafte méchtige
Briicke aus der Vergangenheit in die Zukunft, Die
Tiefe und Piille der Gedanken, die Bémdigung deg
enormen Wissens, die grossartige Universalitit,
des alles ist weit mehr als "fesselnd" und als
"spannend", es ist ergreifend, Ich mache mir zghllos
Notizen, viele Rufzeichen, aber auch e‘nige Frage-~
zeichen, und mchte Dir, wenn ich mit dem Buch
(ich halte in der Mitte des zweiten Bandes), mit
der Artkkulierung einiger Fragen und meinem unfri-
schen Zystand fertig bin, einen ausfiihrlichen Bries
schreiben, Vielleicht regt es Dich an, einige mei-
ner Fragen zu beantworten — aber ich will Dir um
keinen Preis Arbeitszeit stehlen, denn Deine Arbeit
gehort zu den wesentlichen, den kostbarsten Dingen
unsres Zeitalters., Ich hatte das Bediirfnis, Dir
diese Zeilen zu schreiben, e >
Sia Pl sehufl vl (3)[’,;4;1../1‘0‘4%«?
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ERNST FISEHER

WIEN Il, RUSTENSCHACHERALLEE 28
TEL. 735685

Wien, 8. April 1965

Mein lieber, lieber Gyuri!

Nach momatelanger Krankheit melde ich mich, noch &us-—
gserst erschopft, wieder zu Wort.

Ich war fest entschlossen, zur Feier Deines Ach'gﬁgstens
Geburtstags in Budapest zu sein, a~ber meine totale Entkraftung
vereitelt diese Absicht, Ich wollte Dir persdnlich sagen, was Du
fiir migh bedeutest, a 1ls einer der grossen Denker unsres Zeital-—
ters, als iiberragender Marxist, als einer der edelsten Menschen,
die ich kenne, a 1ls liebenswerter Freund und bewunderter Lehrer,
Nun vermég ich nichts zu tun, als den Brief beizulegen, d en ich
vor einem halben Jahr Dr. Benseler vom Luchterhamgd-Verlag iiber—
mittelte; er hat mit grosser Freude zugesagt, ihn zu publizieren.

Als ich Mitte Dezember in das Heim der tschechischen
Schriftsteller in Dob¥i3 f@hr, um dort sn einem Buch "Kunst und
Koexistenz" zu arbeiten, hatte ich hunderte Seiten Notizen zu
Deiner "Aesthetik" mit; anstatt mich ans Werk zu machem, war ich
vom dritten Tag an krank, wurde erst vor wenigen Tagen nach Wien
transprotiert und habe viele Monate Arbeitszeit verloren, Mit
unso grosserer Freude hore ich von Deiner unerschdpflichen Ar-
beitskraft, von der einzigarbtigen geistigen Energie, mit der
Du Dein Riesenwerk weiterfiihrste.

Lou und ich sind sehr traurig, in diesen Tagen nicht
bei Dir zu seins Wir bittem Dich, unsre Freundschaft, Iiebe und
Verehrung als gegenwidrtig zu fiihlen,
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Lieber verchrter Georg Lukéﬁbs!

Dein Lebenswerk ist enorm - und tief ergreifend Deine
Persdnlichkeit, die Aura edlsr Grdsse, die Dich umgibt,

Jede Z"usammenkunft mit Dir ist ein Erlebnis des rei-
nen Geistes, ein Atmen im Hellen und Hohen.

"Gelebtes Denken" = so willst Du Deine Autobiographie
nemnen, =2in Buch, von dem es leider noch keine Zeile gibte. In
Dir ist das Dasein zum Denken geworden, und das dehien zur Kraft
der Tat, Ans dem, was Du da"chtest, hast Du jeweils die Konse-
quenzen gezogen, mit radikaler Bntschlossenheit, Du hast Dein
Denken gelebt - auf die Weise, wie der Geist in Hegels Phindtmeno-
logie von Gestalt zu Gestalt sich entHussert, un fortschreitend
zu 3ich selbst zurlickzuliehren, in seine letzte Gestalt als der
"gich in Gelstesgestalt wissende Geist oder das begreifende Wis-
sen..." Bs ist, als habe der Geist Veine Kdrperlichkeit bis auf
ein unenthehrliches Minimum a"ufgezehrt, Dich aber zugleich mit
elnzigartiger Arbeitskraft und Viderstandsfdhigkeit ausgestattet.

Dir zuzuhdren, ist eir olympisches Vergniigen. Es sind
Jahrtausends der Philosophie, die aus Dir sprechen, vereinigt
nit der gesellschaftlichen Wirklichkeit, der politischsn Proble=
matik unsres Z"eitalters: begriffne Geschichte in der Erinnerung,
im Bewusstsein eines Mannes, der an ihr teilgenommen hat, stets
en ihr teilnimmt, Ereignisse in Brkenntnisse transformierend, vom
unaufhaltsamen Sieg der Vernunft, der Huma“nitédt iiberzeugt, der
unbeirrbare Achtzigjéhrige, Dass soliche Gespriéche mit Dir, von
der Analyse des weltgeschichtlichen Augenblicks bis zur Erwie-
gung, welche Piille neuer Wirkiichkeiten der Marxismus noch zu
bewdltigen hat, von Problemen der Ethik bis zum Streit um Kafka,
nicht suf Tonband aufgenommen werden, ist ein Verlust 7ilr alle
ZTeit,

iin iiberragender marxistischer Denker wie Du, ein Mann,
aus unsrem Jdahrhuudert nicht wegzudenken, in die Zuku ft weiter-
wirkend, gewinnt nach allen Seiten hin Schiiler, Wir alle, die
auf mannigfaltige Art den Versuch unterneihmen, mit marxistischer
Methode Probleme der Kunst zu deuten, Kiinstler und ihre Werke
im Zusamrmenhang mit einer gesellschaftlichen Sitration zu ver-
stehn, sind Deine Schiiler, Wir alle haben von Dir gelernt, den

MTA FIL. Iy
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vielfdltigen, oft sehr komplizierten Vermittlungen nachzuspiiren,
durch welche der Kinstler, das Kunstwerk eine Epoche reprisentierén
und zugleich, in ihrer Besonderheit, ein Moment der sich entwickeln-
den Menschheit sind,

Du hest mir gelegentlich geschrieben;®™ unsre Beziehung sei:
"dor Streit innerhalb einer echten Verbundenheit, So war es, so ist
es, so soll es bleiben,"

Es ist das geistige Recht des Schiilers, von seinem Leh-
rer gbzuweichen; es ist seine sittliche Pflicht, ihm Treue zu be-
wahren,

Doch mit Schillern hat's sein eigenes Bewenden. BDa gibt
es welche, die Weffen aus Deiner Werkstatt nahmen, um hinterriicks
iiber Dich herzufallen, Wenn die Sonre untergeht, wachsen die Schat-
ten iiber die Dinge hinaus, saugen sie avf, mafen sich in der Pin-
sternis an, sie zu représentieren, Als manche leiner Schiiler, die
nur Deine Schatten waren, das Gefiihl hatten, Deine Sonne sei im
Sinken, Dein Tag geche zu Ende, waren sie filugs bereit, Dich preise
zugeben, Doch die Sonne kehrt zuriick, der neue Tag bricht an, Yein
Werk wird weithon sichtber seiny, wenn gllerlei "Anti—Lukécs“-Bénde
in Stsatsbibliotheken vergilben. Das Groteske daran ist, dass die
von Dir Abgefallenen von den Abfédllen Deiner Werke zehren,

Andre Schiller haben Dir - und Du ihnen - Treue bewahrt,
Ihre Beziehung zu Dir, Deine zu ihnen, ist als ethische Haltung
beispielgebend, lanche Ueiner Freunde befiirchten Jedoch, es werde
daraus eine enge unf strenge "Iukacs-Schule" hervirgehn. Ich teile
diese Befiivchtungen nichts denn Dein Geist ist zu frei, Deine Auf-
fassung vom fortschreitenden, niemals vol lendeten Progess des Yen=-
kens zu gross, als dass Du Je den Wumsch hittest, im Z itat, nicht
im Geist weiterzuleben., Du bist einer der schpferischen Marxzi-
sten, fiir die, weil sie es sind, der Marxismus nichts Abgeschlos=-
senes, Endgililtiges ist, nicht ein sakraler Z itatenschatz, sondern
eine sich mit der Wirklichkeit entwickelnde Whssenschaft. Die-
jenigen, welche Dir ¥*Revisionismus" vorweefen, meinen diesen
merxistischen Geist, der keinen Stillstand, kein Dogma duldet,
stets eine Philosophie der Praxis ist, und nich?% die Wirkliich-
keit durchfzllen lidsst, weil sie die Priifung durch eine Formel
nicht begtand.

Bs ist dem Marxismus immanent, sich zu erneuern, ncue
Situationer. zu beriicksichtigen, ncue Erkennitnisse in sich aufgue-
nehmen, sich zu sich selber kritisch, das heisst marxistisch zu

ﬁ.f];q E



vVerhalten, Marx immer wieder zu ﬁ%en, nicht mit fremden Brillen,
sondern mit eignen Augen, ist Erquickung und Ermatigung: Welche
Fiile der Welterkenntnis, welche untibertroffene Methods, gesell-
schaftliche Wirkfichkeit, geschichtliche Entwicklungsgesetze zu
erforschen und dargustellen, welche Entdeckungen von dauerhafter
Giiltigkeit! Doch niemand ist unfehlbar, niemand allwissend: die
gesellschaftliche Wirklichkeit hat sich geéndert, zum Teil in
einer Veise, die Marx nicht voraussah, nicht vorauspehen konntej
ma"nche Prognose hat sich als unrichtig erwviesen, manches, wasg
damals galt, ist heute tiberholt. Nur wer den Mut hat, Neues anzu-
erkennen, kenn den Marxismus davor bewahren, aus einer unere
schépflichen Philosophie und Wiséenschaft zu einer Sammlung
heiliger Schrirten zu wercen und schliesslich zu einem Kate-
chismus ad usum delphini, Weil fiir Dich der Marxismus unerschipf=
liche Philosophie und Wissenschaft ist, verwahrst Du Dich dg-
gegen, dass man %einen schipferischen Beitrag zu seiner Ente

w lcklung kanonisiere.,

Ich mbchte mich zu jener Gruppe “einer Schiilen zédhlen,
die Dich als grossen marxistischen Denker bewundern und Dir =
dauzrndem Dank gerpflichte . gind, ohne mit allen Deinen Auffosa
sungen libereingusteimmen, Jedesmal, wenn wir einander trafen,
konnten wir Uebereinstimmung in grundlegenden Pragen des Markige
mus, der allgemeinen Situation und der politischen Erfordernisse
feststelien, und Jedesmal freuten wir uns schon auf den Streit
Uber Romantik und Naturalismus, iiber Expressionismus urnd Sure
reallsnus, tiber Proust,Ka"fka, Joyce, Beckett, den Wert oder
U nwert moderner Problemstellungen und Ausdrucksmittel, Viele
leicht ist es schade, dass wir diesen Streit nur privat gefiihrt
haben; aber es war ein Gebot dep Preundschaft, mehr noch, der
“olidaritdt in Fragen, die wichitiger sind als die Gsthetischen,
gegen aen so vielfach Angegrifienen nicht 8ffentlich{zu disku-
tieren,

4 ur Feier Deines acht$ilsten Geburtstags, in einem
Augenblick, da guch Deine Gegner nicht umhin konnen, sich dewr
Grosse Deiner Perstnlichkeit und Leistung bewusst zu werden,
42g es gestattet sein, solchen produktiven Streit 5f7entlich
Zu erwéhnen - um zugleich der wiederholt gesusserten Auffassung,
dass ich im Bereich marxistischer Aesthetik Dein Fxdrreawieoxaek
Antagonist sei, zu widerspréchen. Weder scheint gs nirp richtig

JTA FIL. INT.
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meinen bescheidenen Beitrag zur marxistischen Aesthetik mit Deinen
Riesenwerk zu konfrontieren, noch empfinde ich mich als Deinen
Widersacher., Ich bin Dein Kampfgefihrte in der Forderung nach Frei-
heit der Kunst und Literatur, nach ihrer Unabhingickeit von offi-
ziellen Instanzen; in der Uebsrzeugung, dass die Kunst nicht nur
eine Funktion zu erfiillen hat, sondern deren viele, wobei mite
unter die eine oder die andre besonders hervortritt, dass ihre
gesellschaftliche Netwendigkeit nich% mif vulgiérer Niitzlichikeit
verwechselt werden darf, dass ihre Intention "gegen jede schema-
tische Routine, gegen jede Fetischisiesrung gerichtet" ist, dass
dem Kﬁnstler'ﬁﬂer Rern des Menschen zur Substanz" wird, Wir stimnen
zutlefst in der Auffassung iiberein, dass Runsty das Gedichinis
der Spegies Mensch ist und zugleich die Menschheit vorwegnimmt,

- Es kann unsrer Kampfgemeinschaft nicht Abbruch tun,
wenn ich in der Gesamtheit dessen, was als "moderne" Xunst an -
erkannt cder abgetan wird, nicht nur Dekadenz, sondern einen
G3rungsprozess sshe, nicht nur % ersetzung, sondern Entstehung,
nicht nur Verfall, sondern widersprachavolle Entwicklung, Darf
ich mich dabei auf schne Formulicrungen in Dainer "Rigenart des
Aestlhetischen" berufen? Du stellst dar, wie das Kurstwerk den Men—
schen notigt, die Welt mit neuen Augen zu sehen, wie es ihm disse
neue "Welt" aufzwingt, wie es ihn mit neusn oder neugesehenen In-
halien erfiillt. "Die Verwandlung des ganzen Men chen in den Merm
schen ganz bewirkt also hier eine sowohl inhaltliche wie formale,
sowohl tatsdcliliche wie posentielle Erweiterung und Berzicherung
seiner Psyches Neue Inhalte strbmen auf ihn ein, die seinen Schatz
an Erlebnissen vergrdssern. Indem er durch das homogenz Medium des
Werks angeleitet wird, sie aufzunehmen, das inhaltlich Heue an ih-
nen sich anzueignen, entwickelt sich damit simulten seire Wahre
nermungsféhigkeit, neue Gegenstandsformen, Beziehungen ete. als
solche zu erkennen und zu geniessen,™ Ich finde in den grossen
Werken moderner Kunst (nicht in epigonslen und langweiligen Nache
a®hmungen der alten Avantgarde) eine solche Entwicklung der
Wahrnehmungsféhigkeit, eine solche potentielle Erveiterung und
Bereicherung, einen umwilzenden Versuch, den Regeptiven in den
kinstleri=chen Schépfungsprozess eingubeziechn. Tch hoffe, in ab-
senbarer 4 eit @afiir den Wo hrscheinlichkeitsbevieis snzutreten,
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Z u Deinem Geburtstag wollte ich nur neuerlich und un-
missversténdlich sagen, dass ich mich dankber als Deinen Schiiler
betrachte = wenn auch als einen in mancher H insicht widerspensti-
gene In Bewunderung und Liebe griisse ich Dich, den Lehrer und
Freund, den grosgen schopferischen Masrxisten, ;
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Ernst Fischer, A 1190 Wien XIX. Krottembachstrasse lo6, Stiege 17/1/6 .

Mein lieber Giury,

wilr haben das Bediirfnis, Lou und ich, Dir zu der wenn
auchfspﬁten Bereinigung des "Palles Iukaes" zu gratu—
lieren. Es hat lange gedauert, bis einer der grossen
Ma“rxisten und bedeutendsten Perstnlichkeiten unseres
Zeitalters von seiner Partel wieder anerkamnt wird, und
somit aus der Welt, wo er daheim war, wieder heimkehrt,
vorl seinem Ruhm tiberstrahlt,

Es¥wére so schon, wieder einmal mit Dir zu sprechen, iiber
s0 viele komplizierte Probleme, Dir zu widersprechen und
mit Dir tibereinzustimmen, dieses uhendlich anregende, nir
sehr fehlende Gespréch, Ein letztes Gesprich solcher Art
hatte ich vor einem Monat in Sa lzburg mit Herbert Marcuse,
einen Steeit nicht beendend, doch eine Freundschaft be-

.grindend.
Ich habe versucht, einige dieser Probleme in einer Studie
"Arbeit, Preiheit, Macht", die im Priihj 8 nebst 2

deren Essays bei Rowohlt erscheinen wirdr Ohne Delne grosse
Hilfe in Anspruch zu nehmen, bitte ich Dich um eine kleine:
Vor einigen Jahren habe ich Photokopien einiger Seiten eines

seltenen Buches von Moses HEsﬁgltgenonnen -ohne den Titel,
Erscheinungsort und -—jahro Ich gla"ube, ws waren die

"1l Bogen au s der Schweiz", weiss es aber nicht nehr,
Ich bitte Dich, mir nur ein paar Zeilen zu schrei ben und
Titel uswe. mitzuteilen, de ich es fiir die Quellenangaben
benttige,
Ansonsten wiinschen wir Dir, ds=s Deine unerschapfliche
Arbeitskraft andaure, und wiinschen uns, dass Du Deine
Erinnerungen "Gelebtes Denken" bald in Angriff nimmst,

' In Freundschaft und Verehrung
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Neue Adresse : !

Hrnst Fischer

Prof Dr.Georg Lukhcs Krottenbachstr. 106,

’ - Stiege 17,1.8tock Tur 6
Belgrad R.K.P.2,5 em A,1190 Wlen 19

Budapest V M\“ ;L_?\ 149),/6 ;LTelB 56=3%=75 A ?f’}
Mein lieber verehrter Gyuri, 0&0&- \ 42 . c&"f“f \

Dein Interview in der "Volksstimme" hat Lou und mir sehr gefallen,
obwohl man da wund dort die Retouche des keineswegs mit Dir ein-
verstandenen Reporters spﬁrt;ﬂir stimmen,so glaube ich,in allen
wesentlichen politischen Fragen iibereingdaf wir in ma%hen gstheti-
schen differieren,ist nicht schlimm.Im Gegenteil :wie kimen wir
vorwdrts ohne Widerspruch ?
Mit Bewunderung hdéren wir von dem Riesenwerk,an dem du asrbeitest.
Welch ein Unterfangen : eine marxistische Ontologie!Doch wer,
wenn nicht du,kann es bewidltigen.
Meine kleine Frage nach Moses Hess hast du offenkundig miBRver-—
standen.Ich bendtige nur den Titel,den Ort und die Zeit der Er-
scheinung der Ausgabe (ein kﬁﬁ;nes Buch) die in dem Regal hintgr
deinem Pchreibtisch steht und/der du seinerzeit so vieles ange—
strichen hast.Bine Zeile :Titel des Buches,Ort und Zeit (Henn
moglich Verlag) geniigt mir.Doch wenn es ®&@ir auch nur die geringste
Mthe macht,will ich dich nicht behelligen., ,
DaB du auf den FPhilosophenkongress 1968 eines der Hauptreferate 1
halten wirst,freut uns aus allen Griinden.Der Ylderhall wird enorm |
sein,

“ﬁAF“-“ﬁ In Tiebe und Verehrung
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KrottenbachstraBe 108, St. 17/6

A-1180 Wien Wien, 12. Dezember 1969

Lieber verehrter Gyuri,
Dein Brief war fir mich eine sehr grosse Freude und hat mich
zubiefst bewegt. Dass gerade Du Ziige des Buches, die ich fiir
wesentlich halte, mit solchem Verstédndnis anerkennst, ist in
einer Situation ernster Sorgen, ja zum Teil sogar innerer Un-
sicherheit, bedeutsame Ermutigung. Die Urteile iiber das Buch
sind extrem divergierend; was man mir h&ufig vorwirft, ist eben
die rucksichtslose Aufrichtigkeit und Selbstkritik, der "Sub-
Jektivismus", den ich bewusst gewédhlt habe, um iiber das Subjek-
tive weit hinausreichende Zusténde, E#eignisse, Entwicklungen zu
reflektieren. Ich weiss :genau, dass manches nicht gegliickt ist,
in der Reakisierung meinen Intentionen nicht entsricht, aber im
Ganzen glaube ich doch, dass es richtig war, nicht Memoiren im
landléugigen Sinn, sondern eine confessio zu schreiben - und ich
bin sehr froh, dass Du es bestédtigst.
Es war vielleicht nicht nur der Unterschied der Generationen, son-
dern auch der Temperamente, der Differenzen zwischen uns ergeben
hat - wobei ich es niemals wagen wirde, meine sprunghaften, wider-
spruchsvollen Leistungen mit Deinem geistigen Riesenwerk zu
vergleichen., Unsre Wege divergieren in mancher Hinsicht (ich
hin sowohl impulsiver wie skepbischer als Du), doch das Gemein-
same Uberwiegt: die Ueberzeugung von der Norwendigkeit des So-
zialismuse. Ich glaube nicht an ein vorbestimwtes Ziel der ge-
schichtlichen Entwicklung, wohl aber bin ich iiberzeugt, dass
der immer scheusslicher werdende Kapitalismus auf die Dauer
der enormen Dynambk der modernen Produkbtivkréfte nicht gewachsen
MTA FIL T
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ist, dass Vérgesellschaftung auf die Dauver nicht aufzuhalten ist.
Was uns trennt, ist vielleicht die Frage: Ergibt sich daraus unter
allen Umsténden Sozialismus, Kommunismus? Ist unter allen Um-
stdnden ein sozialistischer Ueberbau das Ergeénis der Okonomischen
Unwdlzung, ist der Sozialismus eine Gewissheit oder nur eine
reale Moglichkeit? Ich bekenne mich zu dieser zweiten Auffassung,
was keigeswegs eine Lahmung der Initiative bedeutet, sondern
im Gegenteil, so glaube ich, durch die Betonung des subjektiven
Faktors, die Verantwortlichkeit jedes einzelnen erhoht.Daraus
erghbt wich freilich eine Fiille von Problemen, die man nicht
brieflich darzulegen, sondern nur im Gesprach zu bedenken ver-
mag - und ein solches Gespréch mit Dir fehlt mir sehr. Doch dazu
findet sich wohl kaum Gelegenheit. Jedenfalls sollst Du wissen:
in welchen Fragen der Aesthetik, der Philosophie, der Politik
wir diverﬁieren mogen, das Gemeinsame ist unerschiitterlich:
der Abscheu vor der kapitalistisghen als einer falschen Weltf
die Entschlossenheit, an der Entstehung einer sozialisbischen -
jeder auf seine Weise und nach seinen Kréften - mitzuwdrken.

Von Freunden hore ich, dass Du wie immer intensivst
arbeitest, von bewunderungswirdiger Kraft und Frische bist -
und freue mich dessen in Liebe und Verehrung

Dein

g
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ERNST FISCHER

Loyl - "5y,

Krottenbachstrabe 108, St. 17/6

A-1180 Wien

Wien, 20. Mai 1970

eber verehrter Gyuri,
endlich wieder in Wien, nach dieser scheusslichen und
langwierigen Darm-Grippe, noch immer nicht sehr arbeits-—
fahig, store ich Dich abermals in Deiner grossartigen
Produktivitit. Zweli meiner besten Freunde, John und
Anya Berger, werden ungefdhr am 1l2. Juli in Budapest
sein, mochten acht bis zehn Tage bleiben und vor allem
die Chance haben, mit Dir zu sprechen. John Berger ist
der hochstqualifizierte englische Kunstkriker, hat brillan-
te Bilicher uber Gutuso, Picasso den Kubismus ue.ae ge-—
schriheben, amsserdem bemerkenswerte Romane und ist einer
d r liebenswertesten Menschen, die ich kenne. Seine Frau
Anya, Star-Uebersetzermn bei der UNO (aus fiinf Sprachen
in finf Sprachen)? ist eine bedeutende Frau von unge-
wohnlichem Charakbter. Sie bitten mich um die Mitteilung,
ob Du bereit wirest, ihmnen zur Zeit ihres Aufenthalts
eine Stunde zu widmen (ebentuell auch ausserhlab Buda-
pests, falls Du auf Sommerfrische sein solltest) Es lohnt
sich, die beiden kennen zu lermen; sie verehren Dich
und sind sehr, sehr anregend.¥ Ich wdre Dir fiir eine
Zeile Antwort dankbar, nur Ja oder Nein, sonst nichts.
Auf Deine Ontologie des gesellschaftlichen Seins warten
wir alle mit hdchster Spennung, wir alle, die auf Marx
zuriickgehn, um Uber ihn hinauszugehn.

Allerherzlichst Dein MTA FiL. iy,
Lukées Arch,

s Gmidd | mW Ostulad %“*’;
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KrottenbachstraBe 106, St. 17/6
A-1180 Wien

Wien, 10e Juni 1970

Lieber verehrter Gyuri,
verzeih mir, wenn ich Dich noch einmel mit der Bitte
behellige, Mitte Juli meinen Freund John Berger, einen
hervorragenden Schriftsteller und Kunstkritiker, und
seine Frau 8nya zu empfangen. John schrieb mir einen
dréngenden Express-Brief, den ich zu Deiner Information
beilege. Fiir eine Antwort, ein knappes Ja oder Nein,
ware ich Dir sehr, sehr dankbar.

Allerherzlichst MTA FiL 1,

Dein ELukécs Arch,

st
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270 .40,

59 Route de Mategnin
1217 Meyrin / GE

June 9th, 1970

Dearest Lou,

I hope very dmuch to see you and Ernst quite soon, and
we both look forward to it enormously,

But I write now because of the pla.n to see Lukacs., It
seems as though we haven't quite u.nderstood each other about this,
and now it is quite late and rather urgent, You see: what we wanted
to do was to go to Budapest and tobe sure of seeing L. and having
the chance to be able to see him and talk to him at some length,

Not just to be'received" once, but, always of course in consideration
of his health and time=table, to have several conversations with
him, I fully realise that this would be a great privilege and that
L. must now be-in great over-demand in this respect. This is why
I hoped that you and Ernst would be able to tell him - always assuming
that you believe itl! - that it would be worth his while to meet us.
Worth it in the sense that I would be able to write about his talk
in a way that nobody else could in England. And worth it in the sense
that Anya is now brilliantly translating his Theory of the Novel ,
which has so far remained untranslated because it was considered
untrenslatable into English., It may even be that Anya will later
translate some other workgi: s MTA FiL. INT.

This was the project. And for t.h:s.s[;{ecﬁeﬁg happy
to make the long journey from England (where we shall be) to
Budapest. I even considered it so important that I turned down
a free invitation to go to Havana and another one to go to the
United States, where I have never been: and I did this quite
consciously in view of Lukacs' great age. And now it rather looks
from your last post-card that it is still a bit in the air and
that if we go to Budapest , he will probably receive us because
he is a friendly, polite old man and because we come with Ernst's
name, but no more than that. And if this were the case, it really
would be very disappointing, There is only one month in the year
ghen we can make a journey by ourselves and this is very precious.
If, a® you suggest, we telephone him, this could ensure that he was
there, but it can't"introduceus with the seriousness that is
probably negy, &, ) 96
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So, sweet Lou, I'm sorry to trouble you, but really you and
Ernst are our only hope in this respect. So could you please
either write to Lukacs again, or better still phone him, so that
we can have some kind of reasonable confidence that our journey
won't be more or less in vain? (You see, if it was, I could
for example take up again the Cuban invitation.) And then, when
you have contacted him, could you please let us know immediately?
Perhaps, if possible, by phoning (reversing the charges):

Genéve 41-23-96,"

Don't think I'm a pigeon}

Lots of love to you both,
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Mein lieber verehrter Gyuri,

der Ueberbringer dieser Zeieln Anson Rabinbacé ist
ein ungemein intelligenter und sympathischer dmerika-
nischer Student, fur den es %%$grosses Erlebnis wéare,
Dich kennen zuégrtnen und zu interviewen. Er schreibt
eine Dissertation iiber mich, daher kenne ich ihn gut,
Wenn Du irgend ein wenig Zeit findest, widre ich Dir
sehr dankbar.

Mit grosser Freude héren Lou und ich von Deiner uner-
schiitterlichen Arbeitskraft und Gesundheite. Es ist
sehr traurmg, dass ich nicht nach Budapest kommen kann,

In Liebe uhd Verehrung

Dein
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A190 Wien Wien, 25. Mai 1971

FAVALSLS T

Lieber, v erehrter Gyuri,

Tibor Déry, den wir bei der PEB$§-Konferenz in Jugoslawien getroffen
haben, hat uns sehr viel von Dir erz&hlt. Mein heftiges Verlangen,
Dich zu sehen, zu sprechen, ist unter denagegebenen Unstéanden lei-
der unerfillbar. Es gibt Augenblicke der jghen Erkenntnis, wie

viel man einem grossen Menschen, wie viel das ZTeitalter ihm zu
danken hate "Aus diesem Mantel sind wir allelaekrochen“, sagte
Dostojewskij von Gogol's "Der Mahttel", Aus Deinem gelebten Demken
haben wir alle gelernt, die Methode des Marxismus auf die mannig-
faltigsten &sthetischen und ethischen Phinomene anzuwenden, und
Deine Leistung liberragt sehr hoch das Werk Mehripgg's oder Plechanovws.
Auch wenn manche von uns in manchen Fragen Dir widersprechen, iiber—
waltigst uns immer wieder die Gesamtheit Deines Werks, die Einheit
von Denken und_Hhaltung, die flir Deine Personlichkeit so charak-
teristisch iste Ich weiss nicht, welchem Zeitalter wir entgegen~-
gehn und kiinftige Geschlechter werden ihre Alternativen zu tref-
fen haben (hoffentlich eine humane, sozialistische!), unbeirrbar
aber weiss ich, dass Du zu den grossen Gestalten unseres Zeit=-
alters gehorst, zu denen, die ein Beispiel geben, aufrichten und
ermutigen. Jedenfalls ist es ein grosses Gliick, Dich zu kennen,

und ein Gefihl tiefer Dankbarkeit meldet sich an. Wann es mir wieder
moglich sein wird, nach Budabest zu kommen, ist unbestimnt, aber
Lou wird versuchen, in absehbarer Zeit fiir ein paar Tage dorthin

zu fahren und Dir meine Grisse zu iiberbringen. Verzeih diesen viel-
leichz zu impulsiven Brief, aber es ist nichr unstatthaft, solchen
Impulsen nachzugeben. In Liebe und Bewunderung Dein

WTA FiL. Jim < %

Lukées Arch 49



' r Clsiare 1 aaii! Zeitqesthichte
Tl S ARCHIV.
r.l y ' : d . : 2 : 2 ; Inv- r\i.‘. ,-S 6 O
L Iieber Georg Imkacs!
'.,\ . : 2 : 4

Es war meine Absicht, zu Deinem gechzigsten Yeburtstag den

“"varaﬁch.einer'éihgehenden'ﬁardigﬁng'ﬁbinea';aiohan, aus der geisti-
y}pwff gen Geschichte unseres anstgewﬁhltun Jahrhunderts nicht hinwvegzu-
ifff'  denkenden Lebenswerkes zu unternehmen, Der 3turm der Eyreignisse, die
21" fortschreitende Befreiung meiner Bstarreiohiééhen:ﬂeimat, die Por-

; derungen des neuen Tages haben die Verwirklichuhg dieses Planes suf-
¥

gesclioben, ‘enn dle Tore des Wartessals sich 8ffnen und der heisse
Atem der Lokomotiven, ihr metallener Mund den Aﬁfb?uch enkiindigt,
P mss ein kurzer'Hﬁndedrnck. ein» ungeduldiges "Anf Wiedersehn!"
die vorgesehene Audﬁpraohe_ersetzen.‘kimm diesen Brief als einen
solchen Hindedrueck, als vorlﬁufigen/Ersatz fiir die kiinftige Abtrae
gung einer gestiges Dankesschuld, - . |
£ Ich wollte in dem geplanten Rssay d;e:beiapielhaffe Ent-
wicklung eines unerschrockenen Denkers und kohséquenten Humenisten
darstellen, fiir den das Epbe einer alten Kultur niemals eine Rente,
sondern immer einme Verpflichtung war, der als Sohn einer privile-
gilerten Patriozierfgni;ie mit gittlicher !olbarichtigkeit zur Arbei-
vterbewegung, sun Ea::ismus kaﬁ;'zum leidenachaftlichen Kimpfer fiir
 das geschichiliche Ziel der Arbeiterklasse wurde, ebsm weil er nls
* wahrhaft geiétiger Mensch jeden bequemen Verrat am Yeiste verabacheu-
& tes Es gab und gibt in der Biirgerwelt hunderte Schlupfwinkel, hune
ﬁ derte Miglichkeiten auch fiir geistvolle und am den schauerlichen Wi-
.3 derspriichen diecser Welt leidcende Menschen, sich vor der eigenen Auf-
\ gabe, vor dem mahnenden Gewlssen, vor der Stimme des Geistes zu ver-
stecken, der den verstorten Hamlet aufruft, zum Sthwert zu greifen
4 und zur Tat‘gu schreiten. Du, licber Georg Iukaes, bist nicht zu
'if_qinem dieser Hamlets der. aus den Pufen gehenden Biirgerwelt gewor-
S-den, Du hast den Auftrag des Gelstes ernstgenomrmen und die Welt
< su erkennen war Fiir Dich das unabweisbare Gehot, an ihrer Ver=
fu;ﬁ *dnderung mitguwirken, , ) -
4 Dée Problematik Hamlets, des geistigen Menwchen an
einem weltgeschichtlichen Wendepunkt, im Zwielischt zwischenm
einem vergehenden und einem entstehenden Zeitalter, ist Dir
keineswegs fremd geblieben., Ich wollte die eigemartige lage
des jungen, nach einem Auswveg suchenden geistigem Memschem
1n.der'verhﬁllten, von dumpfen Spannungen geiadencn we bt vor
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1914 kennseiohnen, einaa aufriohtigon und moralisch ungebrochenen
burgerllohen Intellektuellen, der die gespenstische Verdinglichung,

~die unmenschliche bchablonenhaftigkeit, die Kluft gwischen Form
-und Inhalt, ghischen Gesellschaft und Persbnlichkeit, gwischen

Jert und Wirklichkeit sutiefst empfindet, ohne sie zu begreifen,
Zum Upterschied von vielen vergeistigten Rlirg=rn, die zwar ein
wachsendes "Unbehagen in der kultur", dehe in der vom Dunst der
Tiulnis durchquollenen‘Bﬁrg'rwelt empfanden, die asber meinten,
genug zu tun, wenn'sie_ainéelnen'ErdCheinungen, di~sem oder jerenm
Detail der blirgerlichen Passade ihren individuellen Protest ente
gegensetaten, versuchte der jungze Kulturkritviker Lukacs mit sei-
ner strengen und reinen Geigtigkeit einen grundsétzlichen Stande
punikt zu gewinnen, das innerste Wesen einer Welt aufgudeoken, in
der die Mackenhaften Gestalten schom zum Totentanz antraten, in
der eine weltgeuchichtliche Erige heranreifte., In seiner Studie
iiber den deutschen Romantiker No¥alis schrieb er:"illes achien eus
den Fugen geraten. Jecder Hohepunkt rﬁgte in einen luftlaeren Raum

~hinein, Schon die Wirkung des Rationaliswus war ewne gefihrliche

und suflsende, sie entthronte — zumindest theoretisch — alle hee
stehenden ¥erte und aen'Fut'9ur Gegenwehr hatte nur eine im Gromde
gerade go atomistische, anarchisticche Gefiihlarveaktiore" v

spracun in seinem Buch iiber "Die Theorie des Romans", dascs "zwischen
irkennen und Tun, zwischen Séele und Yebilde, zwischen Ich wd

. delt unﬁberbrﬁckbare Abgrimde" ~ufgerissen wyrden, urd fiigte hine

zu: "Ungere Yelt ist wmendlich gross gewordem und in Jedem ¥inkel
reicher an Geschenien und vefahren als die griechische, aber dicter
dcichtum hebt den trzgenden und positiven Sinnrihres Lebens auf:
die Totalitiite" &s wer die Nrkenrtnis: diece Biirgevwelt ist ein
Jcherbenberg, die Menschen sind zu Atomen geworden, zy, Bruch-
sticken, zu mas?aﬂhaften Gestalten, hinter der scheinbesren Orde
nung brodelt das Cheos, die Anarchie, jegliche Binheit, jefliche
Totalitdt ist zerbrochem, aber wo finde% man den Standpunkt, die
ous den Fugen gegangene Welt wieder einzurenken? ,

Meger 8tandpunkt war innerhald btirgerlicher Gegine
nung und Anschauﬁng (und mochte sie subjektid noch o0 kritiseh
und tapfer sein) unauffindbar. ks war ein tragisches M saver—
gtindnis, in der lhilosophie Kants (in deren versteinerten
Abgtraktionen sich alles in allem die Verdinglichung mensch-
licher, gesellschaftlicher Besiehungen, nlso die Unmensche |
lichkeit der Biirgerwelt widerspiegelt) dicsen Standpunkt zu

e



suchen und gu meinem, von hier gus kinne man zu tatiger Brkennt-~
‘nis wéitérdireitnn. Somvoren denn iie Jugendnerka des ’ahrheitn-
suchers, die hartndckig den “4derspruch gwischen den Formen wnd
. .dem Iphalt, den Fprmen wnd der "Seele®. umkreisten, trotz vielen .
Atie?en und lpuchtkrhitigen hinselerkenntnissen, trotz groasartig i ?
anfdamunrnden Perspekti?en, huuflg von einer verwirven ien Intel- '
( lektuw: 1lismus, von metaphgsischen bpinngeweben durchwoben; . und -
irhten in all ihrern ait+lichen Lrnst mituntex gpielericche Kan
beobachtet hior'mit bis Yyrregung. gesteigerter Anteilndhme
‘e‘ncn starren und eigenwill*gen Uelct, der hierhin un’ uorthin
tactet, mit den Einden eines vefansenen die verborgeme ”ﬁr sucht,
dile aus dem Irrgdrten hin;usfuhrt, einen Geist, dem es an dem
L tscheid enden Inhalt mangelt, Ans dem elne ‘neue’ Einhelt der Welt -
hﬁrvorgeht. Mesen Inhalt konnte ﬁnd kann die Burgerwelt. nicht
?rbcn: ur *i;ron Inh*lt zu finden, Ocq'seiner oeinsucht und 391-
nem Vesen entspvach, mnsqte der nsch Totelitdt diirstende ueist
sich endgliltig von der ﬁﬂlt der Bourge01qie losreiscen,

Bs. war.wie pin nufsohrei der Frkenntnis, sus dem 1911
erschicnenen Buch "Die Seele und iie Mormen™ hevvcrb eohpnd. : .
"Uieseas MGHT”QO*Siﬂaein ist nur eine Maske und es 1st ein How -
got ves wie jede Hagke; ist nur das Gegent il von et s, das

o

allein Siian fm"::hm 't durch die Energie des Re insy das cs aus-

- gpricht,: Diwnea Bourgeoiqdasein be&eunet nur eine Vornoinung
alleg. uc; eng wag sdhin igt, c¢lles dossen, vas wtnqohﬂnsnert eXw
SCJG-ﬂu, alles dessen, wonuch die Iebensinstinkte nnr:tph. Die-
ses Aourg olsdasein hat an s:oh =elbst gar einen Yert,'" Und,

~in “ndrem ”unzmmenhang,-oﬂv Hin: u'?oﬁn tber dipse entschlossene
Hegstion, dus forgc tthl Jormender Entscheldung:"Denn nur dus

derten~kianen bt Freft zun Wochsen und gur ntwicklurg., das
o ﬂ“"Jnunb-nchh__cnukonnen, dey AnPang- und Inde-mschen<ktnnen;
1 dori1 nur dac Inde kann der infeng eines ncuen anrﬁénvznT wir
X n;er nu~ dm fortwihrenden Begianen gruqe ‘werdets -In.den Epi-
soden nber ist nicht Anfang und nicht -Bndey-und ihre ungeordnste
Vielheit in* S0 Xein uewchtum, 1onévvn eine ?umpelkamme“; und
der ¢mpra3410niqmﬂ3, der gie zutwge fﬁrdert. iat kelnglKﬁaft,
.qonuovn eine Unfqhigkeiu. ‘ : :
‘ “'Bs ‘galt, sus dem epiaodiqchen Lehen, aung der zur
'?umpelkammer gewordenen Vio‘hei+ einer sich zersetzenden
Welt (und was ist vielfhltiger, was nusncenreicher als die
Verwesung!), aus all diessem fprmenreichen und guticPst 108ades
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mernden Atomistik, von der sieh nuch ein so kriftiger, nach 3in-
" heit und Dichtigkeit atrébender Geist wie ILukacs nicht durchaus
_'ffraizuhalten vermochte, ; B
S Te ¥am eine Zeit der Pntncheidung, die erste grosse Pril-
fung fiir alle Geister, die sich als Trben und Uiiter des biirgerli-

i b

: _ e

1nhaltslosen-Impressionismus hersuszukommen, sus all diaser flim—' “5
¥

chen Pumanismus betrachteten, o5 kam dcr imperialisticche Krieg
1114, "enige h=den die Priifung bestanden; der "Fumanismus' der
meisten hst sich in dem Augenblick, «l: furchtbér -us dem episodi-
schen uwnd zneasmmenhanglosen Rmswiw Bourgeoisdasein der wehre und
letzte Inhelt der Bﬁrgwerweltg'quﬂ en Wags¥en das mackte Antlite
~der Torgo, ~us der Rumpelkammer dile Katastrophe hervortrat, nur
als Geb#irde, nur 2ls Priedensluxus erwissen, Die gartesten Aesthe-
ten, die gepflegtesten Xulturtriger, die auf ihre “Uﬁbﬁrgerlich-
 keit" stolgesten I dividualisten verwandelten sich nit einem Schlag
in quktqchreipr d?q imperialistischen H;soenmords, aus "frelien
Geistern" in canz gewdhnliche Bedienstetey der reubgisricen aktienw—.
gevelischéft%n, 31e den lehenden ¥enschen nnr als Ewekutivqrgan
der crossen Dinge an sich, des Eisensy der Kohle, des Fetroleums 3
usw, betrachtetem, Du, lleber Georg Lukaes, haost die Frifuns bLe-
stomden und 4in der Leit der mtscheidung den Beweis erbracht , dess
Dein Bekenntnis zu einer menschlichen #inheit etvas Frnstes und
ﬁir?giches war, nicht eln Thema flir Biicher, Vortrége unﬁ'philoso-
phische Spelulationen, sondern eine Prage deos lehens nnd des Kame
pfes. Deivie entaschiedene Stecl amsnohme regen den Krie@: urd die
Kricgaverbrecher wsr mehr zls einfacher "biirgerlicher Fazifismus’;
das war nicht nur hwsene Smpdrunc cegen dz2s anhehende Gemetzel,
sondern der Intellektueile und moralicche wfierstanﬁ eines Mannes
der Aie Tertlosigkelt der Rirperwelt cchon vorher emnfunden hatte

-

wd dom tam ihre abgritndige Problematik, die er bisher nur in inren
mlturelien, ¥nstleriachen, philos sophischen dchath .engpielen wai
genovmen hatte, in ihrer brutalsten Kbrperlichkeit, mit moteriellér
GCewalt entrecentrate Fin Mam dieser Art knnnie aich hicht mit
einen Protest des Geftihls, mit einer z1ll emeinen verschwonmenen

_ ¥riegspegnerschaft hegniigen, os war fiir ihn ein Gebot des morali-

. .ochen und intellektuellen Gewissens, das ungeheuerliche hreignis

in *einen'?unamnenhﬁnwan, in seinen wesentlichen Urcachen zu erken=

nen, um a2ktiv zu geiner Ueberwindung belzutregen, _

Die ¢rosse rugsiache Cktoberrevolution wies ihm dem Weg

9 Y. ,¢/
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durchdrunﬂen von dem’ unveheuren therspruch‘zwisehsn‘den Ideﬂn des
hnrgerllchﬂn Humanismus" von einat md der bhrgerllch-kapitalistl-
schdn1ﬁirkllchkeit dee 20. Jahrhunderts, veraﬁand der Bdrgersohn,

in komprom ssloser gais%i'arbnemﬂbuns dieﬁiﬁgn'aufsudeeken, die
:eine untergehende Gesellschaf_ kéﬁnzeichﬁé% : e ¢
”-@xandre von von moralischem und
.Intellektuelle, das hd gsliehe
rfiache zu krisiaieren, sondern

!
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koﬁkré%,‘mit wis nvchﬂftlichﬁr Genauigkeit zZu unterquchen. Ts palt
;vu gleicher Zeit, titigen Anteil .zu nehmen an der Erkimpfung ﬁen er
Bedingungen, unter denen Kultur nicht nbst*rbt, sondern aufbiiht,
gich nicht mit einer klugen .und richtigen Diagnose zu begnligen, son-
dern an dem langwieriscen und in jeder Béziehung Opfer heischenden

Heilungsprozess mitzuwirken, weder vor der Mihsel alltiglicher Klein-
a%peit noch vor dem hdchsten Rin=atz in revolutioniirer Erprobung zu-
riickzus chr"cben, kurz und biimdig: nicht nur ein Denker, sondern ~uch
"~ ein EEmpfer zu sein, Boides ist der Zwenzigldhrige gewesepund der
Sechzigjihrige geblieben, -

Der Teg, den Georg Iukacs ging, ist in jeder Finsicht beo-
merkensyert und miscte, bégonﬁﬁrﬁ nach den ers hiitternden TWrfahrun-
neniﬂ-ﬂ letznten dahrzehnts, alle ernsten nnd ehrenhsften Repriisen-
tznten der birgerlichen Intelligenz zu tiefem NﬁChJQHV@B‘"nTP"Gna
Doy Ausgangspunkt war d=s michtize Erlebnis der grossen humanisti- -
schen Dichtung und Thilosovhie A-~s.Pirgeriums im Zeitelter ceiner
domckratischen MorgenrSte. Dicser Ausgangspunkt ist vielen der be-—
sten biirgerlichen I”téllekﬁuelﬁkn_ﬁemeinscm; gber von diasger JAnhthe

-us fiithren

o)

ie Tege welt auseinander., Auf diese oder jJene Veise
empfanden alle sehr bald den Widerspruch zwvischen den Ideen kla2
scher Dichtuns vnd tThilosophie und der so Adurchaus anders geartetoen
gerellschaftlichen Virklichkeit. Nicht wenige fanden sich mit Aer
'‘Tdsung! ab, dog eine cei ehen "Idealt, unentbehrlich Fiir Gymna-
Biwvtﬁn, "dihestunden und Sonntagsfeiern, dns an’re sei eben die
.lj.fh.".'ei't, richtunggebend fiir ~rngte Mimmer im wirts b 1“;‘?‘!3."__.‘
- Dggeinskampf: d>r Geist war werdsmpPt, zuriick blie®» die FPhrade,
indre fsnden Gemass an der Zersetzung, :n ithren schillexnden Farben
and scharfen Gerichen; fir sie war Kultur so eine Art "ildpret, <os
eret fyildelnt muss, 10_,9 in Féulnis Ubersehn, um Schmackhalt zu
werden, don Gaumen zu befricdisen. Tultur wurde zum Reigmitiel; zum
Ronschmittel, mmd da woren Schonenhauer und Nietzsche, GBtter—
dimmeruns wnd Porzifal, Naturalismus und Symbolismus unglicch reiz-
voller, bherauschender, "intefescanter" =la dile Kleusiker in ihrer
- ger-dlinicen Ungebrochenheit; (aucsserdem entdeckte man auch in den’
¥lassik¥ern allerlei Briichiges, Problematisches, Hintergrindiges wnd
pqrohoTﬁnweln+fe ‘sol lange an ihnen h=rum, bis sie zich mnter den
Pingern der Epigonen aus Riesen der Geschichte in Cpfer einer
ndividuellen Krnnkhpi sgeachichte verran-elten) Wenn man schliess
lich so weit war, in Nipt sche einen rechtmissigen und "vergei '
ne ten“ Nachfolger Goethes zu erblicken, kornte men mit. halbwegs



L i T £,

'gﬁ%em Gewissen, an dem Totentanz des Imperialismus ﬁeilnehmen,-ohneu3
sich den Verrat am Geiste des Humanismus einzugegtehn. Durch die-
sen Selbstbetrug war man der Notipung enthoben, den Kampf# gegen
eine immer unmenschlicher werdcende Gesellschaft aufzunehmen, Je
man konnte sie sogar, als "htherer Mensch", gegen den "materia-
listischen Fdébel" verteidifien, Tieder =ndre waren bmmt-ler und
aufrichtiger; sie warfen die Ideen des Humanismus;als "unzeit-
gemiiss® iiber Bord, erklirten her Vernunft, der Freiheit, der Men-
schenwiirde offen don Krieg, feierten das Blut, den Instinkt, die
CWillkir, den "Mythos" und diec "Herrenmoral'" als die wahren GOther

des 20. Jd=zhrhunderts,.
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